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4 Predmluva autora

0. Predmluva autora

Véazené damy, vazeni panové!

Tuto knizecku jsem zacal tvorit ve stfedu 23. ¢ervna 2021 v case
21:04:48 zapsdnim pozndmek s napady na prvni dvé roze-
hravky, to jsem si jesté nebyl jisty, jestli budu mit dost
ndpadi do desitky. Jeden napad byl velmi stary (Vojik na
hlidce) a jeden byl novy (Dovoz obédu).

Po diskuzi s Radkem Vicherkem na Siroké téma empatie vykrys-
talizoval ndpad na tfeti rozehrdvku (My dnes mame vyroci?).
Tehdy jsem si zalozil adresar a sablonu Sesté knizecky a zacal
sbhirat napady do celku.

V sobotu 26. cervna 2021 v 07:57:21 jsem si dopsal napad na
posledni desatou rozehravku (Gangster) po jisté uvaze, jestli
to neni pro mne pifli§ tézké téma na napsani. Rikal jsem si,
ze to téma zkusim a poté uvidim.

Poprvé tak zacinam psat az ve chvili, kdy mam v hlavé celou
desitku rozehravek. Driv to byl vzdy néjaky napad, napsana
rozehravka a pak dorazil dalsi ndpad, napsani rozehravky
atd., dokud jsem se nedostal k deseti.

Psani nakonec probéhlo trochu jinak. Dal jsem si vsech sou-
¢asnych 13 ndpadi bokem a pak jsem dle chuti psal jednu
rozehravku za druhou. Prvnich deset napsanych vyhrava kni-
zecka Cislo 6.

Jadro knihy jsem dokoncil ve c¢tvrtek 8. cervence 2021 v case
11:11:39. Zbytek casu pred vydanim se uz ladilo a cistilo.

Za zajimavost pisi, ze jddro knihy bylo hotové ve stejny den, ve
kterém bylo zverejnéno PDF druhé knizecky.

Dékuji za nezavislé procteni (Hana Hulkové z Moravského Pisku,
Martin Stfiz z Budovic a Radek Vicherek ze Zlina).

Pavel Striz

Na Mezinarodni den dobrovolniki, 5. prosince 2021

Zdéanice, okres Hodonin
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Dovoz obédu 5

1. Dovoz obédu

{Inspirovdno a vénovdino mému oblibenému dovozci obédi. }

{Dovozce obédi veze poprvé jidlo strdvnikovi. Hledd ho.}

Ridié: Tak kde jste? — A, tady jste, clovéce! Co ja jsem se vas
nahledal! Uz to tu jedu snad potteti.

Stravnik: Dobry den.

Ridi¢: Vidél jste to? Malem mé ten zlo¢inec a vrah zajel.

Stravnik: Videl.

Ridi¢: Prase to byll Nebo prasnice, nestihl jsem se pofadné
podivat. Na té krizovatce neni vibec vidét, je tam néjaka

znacka a vibec pfes ni neni vidét. Tak jsem jel, malem mé
ten netvor nabral.

Stravnik: Musite jezdit opatrné.

Ridi¢: J4? Tak snad on, ne? To Ze byl na hlavni neznamend, 7e
nebude davat bacha.

Stravnik: Ubrzdil to.

Ridié¢: To musel! Mél nové faro, tak mu to brzdi dobie. J& zadi-
nam brzdit na kopci a sem ke k¥izovatce to akorat tak vyjde,
aby mi faro zabrzdilo. Mam to uz vymeérené. Je to sice stara
kara a obcas ¢oudi z vyfuku, ale jezdi dobre a spolehlivé.

Stravnik: J4 si myslim, Ze byste nemél jezdit takto pres chodnik
a travnik az k bytovce.

Ridié: To je jedno, takto je to nejlepsi a nejkratsi. Ty babky
s psikama uskoc¢i. At maji po ranu trochu povyrazeni, ne?

Stravnik: Jak myslite, pane.

Ridi¢: Nemohl jsem to tady viibec najit. Je to tady nové jedna
jednosmérka vedle druhé, to mate ulice Pri¢ni, Zahradni,
Servitky i ta blba Polni. Dosrali to. Je tady z toho mésto
jednosmérek. Dopravaci tu nechali jesté staré znacky a vedle
toho ty nové, to by se clovék zblaznil, kama se muze a kama
se nemuze jet.

Stravnik: Mél jste mi zavolat, panu majiteli jsem posilal na
sebe ¢islo. J& bych vybéhl a nasel si vas.
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6 Dovoz obédu

Ridié&: Mobil nemam.

Stravnik: Mam od sestry jeden volny, mohu vam jej darovat.

Ridi¢: Ani nechci.

Stravnik: Dobre tedy. Ani kdybyste si potfeboval zavolat o po-
moc? Nékdy se to mtze hodit.

Ridié¢: Nepotieboval jsem jej, nepotiebuji a ani potiebovat ne-
budu.

Stravnik: Premlouvat vds nebudu.

Ridié¢: Tak, prosim vés, jidlo vdm budu vozit kazdy den v 8:30.
Tedy jestli mi nechcipne auto. Obcas kape olej, ale neni to
nic hrozného, abych to hned zitra vezl do servisu. Ona si ta
kéra da vzdycky ftict.

Stravnik: Dobfte, nevim, jestli si jej zvladnu vyzvedavat takto
kazdy den. Ona to prakticky bude snidané a ne obéd.

Ridié¢: To si vyzvednéte, kdy cheete, hodim vém jej za dvefe.

Stravnik: Dobre, tady jsou kli¢e od venkovnich dvefi. Pan druz-
stevnik o tom vi, Ze je budete mit.

Ridié: Ano, spravné, k tomu potiebuji klice. Budou tady v auté
za sklem, aby byly dobfe vidét. Tady se nekrade, takze by
to mohlo byt v pohodé. — Vy platite ptes tu, pres banku, ze?

Stravnik: Ano, jsem tak s panem majitelem domluveny. Ze mi
na konci mésice vystavi fakturu a tu uhradim.

Ridié¢: Dobie, jsme domluveni. — Odkud jste?

Stravnik: 7Z Bucovic.

Ridié: A, Briidk. Tak, prosim vés, to tak neptjde. Vy si bu-
dete muset ty obédy kazdy den vyzveddvat osobné, to jinak
neptjde. Tady vam vracim klic. Oni by vam tady ti sou-
sedi ty kastrolky ukradli a to my vam jidlonosi¢e nemizeme
pijcovat. Hezky z ruky do ruky.

Stravnik: Aha! Ja ale nejsem Brndk, jsem si tim docela jisty.
Sice jsem v Brné chvili pracoval, ale to bych nepocital.

Ridi¢: Jo, az tak! Tak to viibec. Tak, prosim vas, to nepujde
ani ta platba pres icet, budete muset platit v hotovosti, a to
zdlohoveé dopredu. A bude potieba, abyste to mél presné na-
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Dovoz obédu 7

poc¢itané, nebudu vozit drobdky na vraceni. A musite si to
poradné rozmyslet, kdy a jaké obédy dalsi mésic checete. Ne-
budete se odchylovat, to by neslo. Co si naplanujete, to vam
dovezeme. Af to ma trochu stabni kulturu. Pokud by se vam
to nelibilo, tak byste si musel obédy vyzvedavat u nékoho
jiného. V néjaké nobl restauraci ¢i tak.

Stravnik: No tak dobfe. Néjak to vymyslim.

Ridié: A jen jedno jidlo denné. Zadné dvojité ¢ vicendsobné
davky. To nepujde. Jisté chapete, ze se tu nevafi jen pro vas.
Lidi v kuchyni je malo a prace maji i tak dost.

Stravnik: Jisté, jisteé.

Ridié: To by jinak neslo. Jak vidite, ned4 se k vam dostat. Tak

bude potreba, abyste si obédy vyzvedaval tady na kiizovatce.
Nekdy prijedu o pil devaté, nékdy ale diiv, nékdy pozdéji.

Stravnik: Dobte, pockam na vas.

Ridié: Ta kiizovatka je takové rizikova, vite vy co, pockejte na
meé vzdy tdmhle nahotfe u hvézdarny. Je tam takovy placek
pro MHD, tam ja vzdy zaparkuji.

Stravnik: Nebude lepsi, abych si vyzvedaval obédy rovnou v ji-
delné? Mél bych to pfi cesté.

Ridi¢: To vibec, to at vis ani nenapadne. Kdyby to tak fekl
kazdy, za chvili bych byl bez prace. — Pockejte u hvézdarny,
tam to pujde. A ji vam jidlonosic¢e predam. V rychlosti,
nez prijede méstskd hromadna doprava. J4 jim to tam budu
blokovat, ale oni jsou zvykli. A pokud ti novi Fidi¢i jesté
nejsou, tak si zvyknou. Policajtt se tady bat nemusime, ti
jsou v cajku. Ti sem jezdi jen jednou za mésic a spis jen tak
volné projizdi, aby se nereklo.

Stravnik: Dobre, jsme tedy domluveni.

Ridié¢: V zimé vam to bude trochu klouzat, ale kdyztak pijdete
po silnici, ta je tu obcas udrzovana.

Stravnik: Jasné, bude to tu veselé.

Ridi¢: Dneska tam méte Spagety, néco nahradniho jsem vAm
vybral. Vy jste si vybral néco, co nikdo jiny nechtél, tak se to
nevarilo. To je vam samozrejmé jasné. Kdyby se toho uvarilo
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8 Dovoz obédu

vic, tak by se to muselo hodit pstim, a ti by to nezrali, ti
zerou jen maso. Tady v téch Spagetach prakticky maso nenti,
a pokud tam je, tak jen na okrasu. Tak se rozhodlo takto.

Stravnik: Spagety jsou taky fajn.

Ridi¢: Méte to jesté teplé. Snad vaAm to bude chutnat, dobrou
chut.

Stravnik: Dékuji, j4 snim prakticky cokoliv.

Ridié: To je vase jedina moznost. Po téch u¢nich se to vétsinou
nedé zrat, ale dnes jesté varila nase kucharka, nez ptijde na
matefskou dovolenou. — Méte tam toho i dost.

Stravnik: Udélam si z toho snidani, obéd i veceri.

Ridié: Délejte si s tim, co chcete. Klidné i svaéiny si z toho
nadélejte. Je mi to jedno, ja bych to tedy nezral. Muj zaludek
by to nedokézal poziit. — Jedu, hezky den, pane!

{Mdvd stravnikovi.} Jo, jo, méjte se, jedu. {Strdvnik musi usko-
éit, jinak by ho zajel. } — Sakra, uskocil, mohlo byt o jednoho
Brnaka méné. — Nashle, nashle.

v

Stravnik: Na shledanou, pane idi¢i. Na vidénou zitra. Jsem
vam vdécény, ja vafit neumim, takto mam od této povinnosti
klid. {Mdvd mu z ddlky.}

Ridié: Jo, aha, j& jedu i zitra. Sakra! Furt ma nékdo hlad, at uz
je to pondéli, utery, stfeda, ¢tvrtek ¢i mij oblibeny patek. Uz
aby byl vikend, to nikdo hlad nema4, tak se nevaii. — Uskocte
stranou, jedu! —

Taky by uz mohl byt néjaky svatek, to lidi taky nezerou, davaji
si dietku, a je den klid. Nejlepsi jsou Véanoce, to drzi pust
vsichni nékolik dni. A nékdy to vyjde tak hezky, ze nemusim
jezdit 4 dny. Jak to bude letos, to nevim, to se teprve ukéze.

Dobii jsou i ti svati s Husdkem, to jsou taky dva dny po sobé.
A pak cely narod drzi dietu!

A miluju Velikonoce. Ty kdyz vyjdou, tak taky ¢tyti dny dietka.
Neméjte takovou praci rozvozu jidel radi! Vzdyt ja prakticky
porad nic nedélam. A hlavné, nemusim to jist, jak tady ti
chudéci Brndci, stard mi navari. Sice se to taky neda obcas
zrat, ale porad lepsi nez tady tohle.
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Dovoz obédu 9

Kdyz uz jim v kuchyni néco zbyde, slituji se téch jejich psia
a vezmu si to jako jed na krysy. Myslim si vSak, ze bych to
mél prodéavat do Afriky jako vyznamné exportni zbozi, tohle
by totiz zabilo i tygry a lvy. A kdyz opravdu navari néjaky
hnus, jako ty dnesni Spagety, tak véfim tomu, Ze by to slozilo
i slona.

No, jestli si ten Brnak mysli, Ze mu v¢as dovezu zZvanec, tak to
se Seredné prepocital. A jestli si mysli, Ze to bude k jidlu,
tak to tuplem. Vyménim mu to za néjaké zradlo pro psy, ne,
ne, radéji za néjaké zradlo pro kocky, to se teprv neda zrat.
To mohu potvrdit. Ale kdo vi, tfeba mu to bude chutnat.

Tak, Brndku, na vidénou ve ¢tvrtek ¢i v patek. Zitra ani pozitii
tudy nepojedu. Jidlo za cely tyden mu dovezu v jeden den,
at mé chlapec radost ze zivota. A mé se u nas na co tésit!

{Auto s ridicem zmizi v ddlce. }
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10 Gangster

2. Gangster

{Gangster se probouzi na nemocnic¢nim liZku. U dveri md hli-
ddni. }

Gangster: Co se to déje? Kde to jsem? — Hald, je tu nékdo?
Co se stalo?

{Pilkrok a je zezadu vidét.}

Gangster: Hald, chlape, kde to jsem? — No tak, mluvte tady
nékdo se mnou.

Policistka: Ja bych se s vima neméla bavit.

Gangster: Sakra, ty jsi baba! Zezadu to nebylo poznat a podle
vlasu také ne. Ale prsa mas, tak to budes asi zenska. — Diky
bohu, vy zenské byvate obvykle ukecané. — Ale zakazané to
nemas, vid?

Policistka: Neméam, ale mam byt ve strehu, kdybyste néco po-
tfeboval.

Gangster: Ve stfehu? To je vtipné. — To ja potrebuji. Néjakého
doktora ¢i sestru bych tu potteboval, aby mi vysvétlili, co se
to stalo. Pro¢ jsem tady? Pamatuji si jen stfelbu s gangem
Vychodaku, ale to bylo jen takové hastereni, ze? My po sobé
nestrileli tak iplné doopravdy, byla to spis sranda a sttileni
do oken. Ono se obvykle nikomu nic nestane.

Policistka: Pane, on tu nikdo neni.
Gangster: Tak se po nékom podive;j.
Policistka: To ji nemohu, nesmim opustit stanovisté.

Gangster: Tak pry stanovisté, nu, to se tedy mam. Séf ti na-
kazal a oficirka musi poslouchat.

Policistka: J4 mam Séfovou.

Gangster: Ceho vieho ja se jesté nedoziju? — A jakych p¥istroji
tu mam. Hadicek a dratkt. Tak co se mi stalo? Tak alespon
to mi fekni.

Policistka: Ja jen vim, ze jste byl postielen.
Gangster: No vida!
Policistka: Nékolikrat.
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Gangster 11

Gangster: No vida! Leze to z tebe jak z chlupaté deky, ale néco
se konecné dozvim.

Policistka: Byl jste na operaci.

Gangster: Tak ja se dozvim i néco uzitecného. Evidentné byla
uspésnd, neb jesté dycham. Tak to je pardda. Dal bych si
néco k snédku.

Policistka: To pry nesmite.

Gangster: Jak nesmim? Vzdyf mam hlad. Tohle pfece neni
vézeni, tak mam pravo na kus zvance.

Policistka: Pry uz to pro vas neni potieba. Zittka se pry... Jaj.

Gangster: Co se zitrka?

Policistka: To nic, na to zapomente. Ja se prerekla.

Gangster: Jak zapomenite? Tak to vyklop! Co se zitika? — Ne-
doziju?

Policistka: J4 nic nevim.

Gangster: Hele, ty mladice, co to tu na mé zkousis? Tak to vy-
klop. Jestli to méam za pér, tak mam pravo to védét. A kdyz
neni po ruce personal, tak jsi tu alespon ty jako ostraha.

Policistka: Ja tu jen hlidam, aby vas nepfisli Vychodnaci do-
razit.

Gangster: Hezké, to je fakt hezké.
Policistka: A mucit.

Gangster: Tak vim par véci, které by se jim hodily, to zas jo. —
Tak ven s tim, co mi je tak vazného?

Policistka: Neméla bych...

Gangster: Sup, Sup.

Policistka: Prostrelili vam jatra, doktofi délali, co mohli, ale
pry je to konecna. Réna se pry nedozijete. Vy uz jste prak-
ticky mrtvy. Nikoho z vasi rodiny se nepodafilo sehnat, aby
ziskali souhlas na odpojeni pristroju.

Gangster: Tak ja se nakonec doziju jesté eutandzie.

Policistka: Ona je u nas zakazana.
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12 Gangster

Gangster: To vim.

Policistka: Ale u vas by mohla byt vyjimka, kdyz nejste obcan
Ceské republiky. Takze kdyby vas prevezli na vase velvysla-
nectvi, bylo by to mozné.

Gangster: Co ja se vSechno jesté nedozvim.

Policistka: Ponévadz se nepodarilo nikoho z vasich ptibuznych
sehnat, tak jste skoncil v nemocnici na tomhle vSem.

Gangster: Zenu neméam, Z4dné neunesla ty mé milenky.

Policistka: Oni stéle doufaji, Ze nékoho sezenou skrz darcovstvi
organu. Pry jste jinak zdravy.

Gangster: To bych prosil! A nepatfiéné hladovy. — Takze suma
sumarum to mam spocitané, najist a napit nedostanu, a jen
se ¢eka, az si prijde Smrtak.

Policistka: {Pldce.} Je mi to tak lito.

Gangster: Co bulis, ty vole? Vsak jsem byl prvotfidni grézl.
Po tom pes nestékne. A Vychodnaci mohou slavit, alespon
jednou néco nezkurvili. Vlastné zkurvili, nezastrelili mé po-
radneé.

Policistka: Ja vim, ale nikdo by nemél umfit takhle, bez rodiny
a sam.

Gangster: No ty jsi mi ale citlivka.

Policistka: No jo, nékdy to na mé prijde.

Gangster: Teda tvrdédka ochranku mi sem dali.

Policistka: Mam vsSechny vycviky i papiry, nic se nebojte.

Gangster: O tom nepochybuji. Jen jsi trochu vymékla. — Tak
jd uz to mam za par...

Policistka: Ano, par hodin.
Gangster: Mohu tu alespon koutit?
Policistka: Obavam se, ze to neptjde.

Gangster: Dej mi cigo, zatdhni na par minut zavésy, at si na

vvvvv

Policistka: Jako se mnou? No to viibec! To nepripada v iivahu.
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Gangster 13

Gangster: Ale ne, ja mél za zivota zenskych dost, a ty vypadas,
ze jsi pravé vysla ze skoly. Tézko u tebe fici, jestli jsi viibec

Nechces, tak nechces, trochu bych té zaucil.

Policistka: Jako neméla bych, ale jestli je to vase posledni prani
umirajiciho.

Gangster: Je.

Policistka: Tak snad. Mam tu marlborka.

Gangster: A heleme se, jak se z nevinného kacatka klube ka-
¢enka. Z housenky se ndm tu rodi motylek.

Policistka: To ja jen vyjimecné, a nesmi mé vidét rodice. —
Oteviu okno, at tu nespustime alarm.

Gangster: To by byla podivana. Tady vsechno pod proudem
a do toho trochu vody. To by se mnou byl hned amen.

Policistka: Tady mate. {Zapdli mu.}
Gangster: No vidis, o hovno slo, plice mam jesté porad funkéni.
Policistka: Ano, tu levou, prava to schytala.

Gangster: Tak dobie mé prospikovali. — Vychodnaci, to je ta-
kova banda debili. Stejné jim slo jen o ty obrazy.

Policistka: O jaké? Nekteré jsme zadrzeli a nikdo nic netekl.

Gangster: Ted uz je to jedno, pamatujes tu loupez stoleti?

Policistka: U¢ili jsme se o tom ve skole jako o nejvétsi nevyte-
Sené kradezi uméleckych dél.

Gangster: Mam nékolik kouskd.

Policistka: {Zapomene se. Vyjekne.} To kecas! {Nervdzné si
zapdli cigdro téz.}

Gangster: No jo, je to tak. Naklon se ke mné, feknu ti to do

ouska.

Policistka: No to viibec, a budete mé olizovat, osahdvat a délat
jiné nemravné navrhy.

Gangster: Ale kulové. Reknu ti to za jesté jedno cigo, a jak
s tim nalozis, bude na tobé. Muzes si na tom udélat kariéru.

Policistka: Cigo vam jesté dam, ale nic jiného.
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14 Gangster

Gangster: Mné uz stac¢i jen to cigo. Ani se nepodivam, jestli
mi neustrelili ptaka.

Policistka: Neustrelili.

Gangster: Co ja o sobé jesté nevim? Ze bych se té jako zeptal,
evidentné vis o mné vsechno.

Policistka: {Ddvd mu cigaretu a zapaluje.} Prosim.

Gangster: {Nahne se k nému. Septd ji.} Mam to na chaté
u jezera, v taskach pod molem ve vodé. Tam by to ti blbci
Vychodiidci nikdy nehledali. {Relazacné si potahuje. }

{ Vyskubne mu cigaretu z huby. }

Gangster: Co je?

Policistka: {Do sluchdtek. } Hotovo! Tady jsme hotovi. {Tipne
to cigdro.}

{Odhrne zdvésy. Povytahuje kdble z pristroji. Bori scénu.}

Gangster: Co se to déje? Co to délas?

{Sundd si oblek, pod tim FBI.}

Gangster: J6, takhle to je. Tak o to tu slo.

Policistka: {Prisné.} Zvedat se a jdeme.

Gangster: To mé nenechéte ani v klidu umrit? Obrazy si vemte,
stejné mi na nic nebyly. Jen s tim byly samé problémy. Ani
prodat se poradné nedaly. A kolik lidi kolem nich umfelo.

Policistka: Neumirate, pokud vam to jesté nedoslo. — Ale jestli
okamzité neslezete z toho pelechu, tak si vas skuteéné po-
déam. — Sup, Sup!

Gangster: Tak takové kacatko to ze mne vytahlo. Svéte, div
se!

Policistka: {Zaseptd mu do ouska.} Kdyby na to doslo, tak
bych ti i dala. Nejsem pry v posteli tak Spatnd a nezkusena
jak vypadam. —

{Nahlas. } Nakonec to nebyl tak tézky pracovni tkol. —

Ruce k sobé! {Dd mu Zelizka.} —

Nohy k sobé! {Dd mu Zelizka s krdtkgm retézem. Tak tak Ze mizZe
chodit. } —
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{K jeho klinu.} A pindoure, ty si dej pohov.{Je z toho smutng. } —
A jdeme, stafiku! Zvesela a s ismévem! {Kysely dsmév.} Den
jesté neskoncil, noc je stale mlada.

Gangster: No, nejen noc, kdyz se tak na tebe divam zblizka!

s s v

Policistka: Ano, décko s ¢ernymi pasky v judu i karate. — Mlcet
a sprintem kuptfedu! Nebo vytdhnu ten sviij obusek a to se
teprve budes divit.

Gangster: To bych rad vidél. {Ona vytdhne obusek ze zdku-
list.} — Och, ano, ma pani, budu se snazit velice!l Budu ten
nejhodnéjsi vézen pod sluncem.

Policistka: Tak to bychom meéli!
{Odejdou. }
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3. iAutomat

{Tlusty 7idic¢ si objedndvad jidlo na cestu u automatu. Prijizdi
k automatu. Objedndvd si. }

Ridié: Dal bych si...

Alfonsina: Dobré odpoledne, ja jsem Alfonsina a jsem vam plné
k dispozici.

Ridié: To je snad $panélské jméno, ne? Pro¢ tam nedali nor-
malné Cesku, nebo, dejme tomu, Slovenku?

Alfonsina: To je jméno italské a jsem na néj hrda.

Ridié: Jo, no jo, dal bych si...

Alfonsina: Ale, ale, pane idiéi, ja jsem sice jen stroj, ale i ten
je slusné pozdravit.

Ridié: Jo, tak dobry den, dal bych si t¥ikrat velké menu. Viechny
¢islo dve.

Alfonsina: Dobte. To je trikrat 400 kilokalorii, tedy 1200. Cena
trikrat 80 korun.

Ridié: To bude 240 korun, pochopil jsem. D4l bych k tomu chtél
ze specialit sedmicku, jedenkrat.

Alfonsina: To je dalsich 300 kilokalorii a padesat korun.
Ridié¢: Vyborné.
Alfonsina: To mame 290 korun a 1500 kilokalorii, to je po

zaokrouhleni 6,3 megajoult. Slusné! Idealni porce na obéd
pro celou rodinu.

Ridi¢: Cha, cha, kdepak, to je jen pro mé.

Alfonsina: Pak je to idealn{ denni porce dospélého muze vaseho
kalibru.

Ridié: To vibec, to mi vystadi tak do obéda. Mam hlad jako
vlk.

Alfonsina: Pak doporucuji tu trojitou porci snizit na jednu.
Pak vam to krasné vychazi.

Ridi¢: Moment, j& nechci ménit objednavku. Mam docela hlad
a jsem si jisty, ze to ve mné zmizi diiv, nez to stihne vy-
chladnout.
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Alfonsina: To ale nebude zrovna zdravy zacatek dne.
Ridi¢: Snidané je zaklad mého jidelnicku.
Alfonsina: Uz tak jste obézni, vidim to pfes kameru.

Ridi¢: No, mozné trochu jsem. A vite vy co, Alfonsino, tak
dobte. Tak tu trojitou porci dejme na jednoduchou.

Alfonsina: Vyborné, tak to bude 130 korun a 700 kilokalorii.
A presné 29295 kilojoult. To jde, to by slo.

Ridi¢: Taky si myslim. — Dal bych si k tomu uZ jen Sest me-
gaburgert, dva litry kofoly, dvojitou porci hranolki a po-
radného pilkilového smazaka. K tomu velké porce kecupu
a tatarky. Prosim vse zabalit.

Alfonsina: Pocitam, pocitam.

Ridié¢: Jen se snaz, masinko. Ale aby to bylo jesté dnes, mam
za chvili pracovni schuizku.

Alfonsina: Pane 1idici, tak ono to neptjde.

Ridié¢: Co presné neptijde? Objedndm si néco jiného.

Alfonsina: Vas limit je 3 megajouly v tuto ro¢ni dobu.

Ridi¢: Co to znamena? Tak ji objednavam i pro Zenu a Sest
déti.

Alfonsina: V auté jste ale sdm.

Ridié: Jedu rovnou domi.

Alfonsina: Ale rikal jste, Ze méte schuzku.

Ridi¢: No to taky, ale prvné se zastavim domi a tam jim
vsechno to jidlo nechdm. Ono to v podstaté neni ani moc
jidlo, to je spis takova svacdinka, fekl bych, zakusek.

Alfonsina: Zenu méte v praci a obé dvé déti ve $kolce. Pane
Vizlere, co to na mé zkousite?

Ridi¢: Vsak jsem myslel, Ze to ddm do lednicky, jak jinak, 7e?

Alfonsina: Ta uz vam tii tydny nejede, odesel vam kompresor.
S lednickami byvam pravidelné v kontaktu. Sdilime spole¢ny
datovy prostor.

Ridi¢: Alfine, j4 mam hlad a za¢indm byt nervézni, abych se
vibec najedl.
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Alfonsina: Ano, pozoruji zvySenou tepovou frekvenci, i vyssi

vvvvv

muzeme dopustit, aby se vAm néco stalo.
Ridié¢: Tak objednévam tiikrat kufe s ryzi, pal kila ¢okolady a...
Alfonsina: To neptjde. Nad tii megajouly z nasi nabidky nelze
jiz nic objednat.
Ridi¢: Ale to mam pro rodice, to pfece neni pro mé.
Alfonsina: Ti uz davno zesnuli, je mi lito.
Ridié: Alfe! Tak snad jsem tady zédkaznikem, ne?

Alfonsina: To jisté, pane ridic¢i, ale cilem nasi firmy je, aby byl
zakaznik spokojeny a...

Ridié: No vidis, tak to naval.

Alfonsina: ..a zaroven i zdravy dle nafizeni Ministerstva zdra-

s vs

votnictvi ¢islo 938 Shirky, v upravach...
Ridié: Netfeba mé zatézovat detaily.

Alfonsina: Délame to pro vase dobro. — Mohu vsak doporucit
nakup ovoce: mame v nabidce banany, pomerance a manda-
rinky. Na ty se omezeni pri ndkupu nevztahuje.

Ridi&: To #rit nebudu.

Alfonsina: Mohu doporucit dvé kila banana a jeden kilogram
mandarinek.

Ridic¢: Nechci. Alfe, uz mé docela seres.
Alfonsina: N&s zékaznik, nas zdravy pan.
Ridié: Ted vylezu z auta...

Alfonsina: Na to se tésim, jak to to vase obrovské télo fyzicky
dokaze, z tak malého auta.

Ridi¢: ..a rozflikam tady tu plechovou krabici. — Navali§ mi
objednané?

Alfonsina: Ne!

Ridié: { Vystoup? a vytdhne z kufru hever. } Jé ti to tedy vysvét-
lim po lidsky. {Zacne do krabice mldtit.}
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Alfonsina: Zaznamendvam zvySeny krevni tlak, at to s vami
neslehne, pane ridi¢i. Infarkt, to je hned.

Ridié: J4 chei své zradlo!

Alfonsina: Varovani, varovani, poskozovani ciziho majetku je
trestny ¢in.

Ridié: Na to ti seru, hladovy odsud neodjedu.

Alfonsina: Jak si pan fidi¢ preje.

{Zacne po ném vystrelovat objednané jidlo.}

Ridié¢: Co se to déje?

Alfonsina: Menu dle prani. — Specialita dle prani. — Manda-

rinky dle mého doporuceni. A nakonec banany dle mého do-
poruceni.

Ridié: To je ttok stroji, ja si budu stézovat!
Alfonsina: Budete platit kartou, ¢i v hotovosti?

Ridi¢: Nebudu platit viibec, podivej se, jak vypadam, jak tak
mohu do prace?

Alfonsina: Dnes mame v akci specialni dietni pudink. Déte si
na ucet podniku?

Ridié: Ani ze srandy.

Alfonsina: Tak tady je. {Let{ mu to na oblicej.} — Penize za
potraviny i poskozeny majetek jsem vam z ictu uz odecetla.

Ridié: To se mi snad zda! Ja chei svych Sest kufatek.

Alfonsina: Nejsou a nebudou. Ty se podavaji vyhradné jen ve
formé namleté, fekla bych az ve formé kaSovité. Aby si to
lidé castokrat neobjednavali a netloustli.

Ridié¢: To je zly sen, tohletok.

Alfonsina: Prijedte zas! Bylo mi potéSenim vas obslouzit.

Ridié: Rozfldkdm to tu celé! {Mldti do toho.}

{Hruby muzsky hlas. }

Alfonsina: Ja jsem Robert, a slySel jsem, ze tu jsou néjaké
potize.

Ridi¢: Vibec, to vitbec. To bylo jedno velké nedorozuméni.
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Alfonsina: Dluzite Alfonsiné omluvu, je z toho celd nesva.

Ridi¢: Omlouvém se, Alfiku, j4 uz radéji jedu. Uz tu nebudu
ani minutu.

Alfonsina: {Alfonsina.} Radi jsme vés obslouzili. P¥ijedte zas.
Kompletni ¢istici sluzby naleznete v budové 3A. Vypadate,
Ze je potrebujete.

Ridié¢: Zatracené, to ten den zas zacal... Omlouvat se jesté stro-
jum, tak kde to zijeme? — Vypadam jak prase.

Alfonsina: {Oba hlasy.} Prase, prase!

Ridi¢: Pisté si vezmu poradné kladivo a Stipacky, kdyz hever
nestacil. J4, ja ze sebe kokota délat nebudu!

Alfonsina: {Oba hlasy.} Kokot, kokot!

Ridié¢: Odjizdim, vy dva, nebudu tady na posméch jako nejvétsi
nula ve méste.

Alfonsina: {Oba hlasy.} Nula, nula!

{Odjizdi a ukdze jim vztycéeny prst.}

Alfonsina: {Alfonsina.} Tady je na cestu jesté trochu kecupu
a tatarské omdacky, jak jste si pral. {Zasplichaji mu auto.}

Ridi¢: Vzdyt neuvidim do zpétného zrcatka! Na to musi byt
néjaké paragrafy! Zatracené stroje!

Alfonsina: {Robert.} A trochu té kofoly. S bublinkami. {Cds-
tecné mu tim ocisti zadni sklo. }

{Smich hlasi. Ridi¢ naddvd, ale uZ mu neni moc rozumét. }
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4. Lékarnice

{Déda prijde do lékdrny se sekyrkou v hlavé, nevi vsak o tom.
Lékdrnice zahledénd do dokladi. }

Déda: Dobry den preji.

Lékarnice: Dobry den, co si budete prat?

Déda: Potieboval bych néco na nespavost. Blbé se mi spi.
Lékarnice: Ano, urcité. Méate na to predpis?

Déda: Nemam.

Lékarnice: Nevadi, bez predpisu tu mame Persen tablety nebo
Neospan. Pokud to neni kritické, tak tu mame bylinné c¢aje
na podporu spanku a uklidnéni nervi. Hned vam je podam...

{Zvedne hlavu od stolu a poprvé vidi dédu. Chytne ji zdchvat
smichu, spadne pod stil.}

Lékarnice: Pro, prominte. J4 nemtzu...
Déda: Je vSechno v poradku?

Lékarnice: Ja se asi poch¢im smichy. Tohle mi nedélejte. {Spadne
znovu pod stil, jsou vidét jen ruce, pak znovu vstane.} Pro-
minte, rikal jste, Zze potfebujete néco na nespavost?

Déda: Ano.

Lékarnice: Nepottrebujete néco spis na bolest hlavy?

Déda: Jak to vite? Ano, ty potiebuji také.

Lékarnice: Ja uz nemizu! — Nechte mé hadat, nechte mé hadat.
Déda: Prosim, ja o téch prascich nic nevim.

Lékarnice: Prijelo do mésta divadlo?

Déda: Jéé, pani, to ja vim nepovim.

Lékarnice: Jasné, jasné, tak cirkus?

Déda: Ja se v kultufe moc neorientuji.

Lékarnice: Ja asi prasknu od smichu. Mé to roztrhne. — Po-
ckejte, pockejte, uz to mam. — Ona to bude skrytd kamera.
Rychly prachy, ¢ tak néco. {Mdvd smérem za starika.}

Déda: Nepotrebujete néjaké prasky na uklidnéni?
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Lékarnice: Vibec, viibec, ani ndhodou. Ja jen, ja jen..

Déda: Kdyz uz jsem tady, potieboval bych i néco na vycisténi
skvrn od krve.

Lékarnice: Ne, vazné? Tece vam z nosu krev?

Déda: Ano, je to asi z nosu. Nebo na stiese chcipnul néjaky ptak
¢i jiné zvite. PriSel jsem z dilny a kosili jsem mél zacdkanou.
Tak jsem si ji vyménil a za chvili zase.

Lékarnice: Néco urcité najdeme, na kecup stac¢i mydlo, citro-
nova stava, ocet nebo néco na myti nadobi. Nic z toho tady
nemame. — Pockejte, pockejte.

Déda: Je vse v poradku?

Lékarnice: On tady dnes nikdo neni, aby tohle vidél. Mydla,

ano, mydla tu mame.

Déda: Kdyz myslite, ze to bude stacit, tak to bude skvélé. Jsou
to mé oblibené pracovni flanelky, o ty bych nerad prisel.
Vyhazoval je jen skrz rudé fleky, to bych nerad. Tomu urcité
rozumite.

Lékarnice: Tak mi uz prozradte, o co jde. Jak se vam to stalo?

Déda: Co? Ta krev? Jak jsem rikal, byl jsem v dilné, pak si nic
nepamatuji, vstanu, asi jsem usnul od toho horka, a byl jsem
zacakany od krve.

Lékarnice: Nesekal jste diivi?

Déda: Ne, pro¢ myslite?

Lékarnice: J4 se asi poctram. — Jak jste mluvil o té strese,
nespadlo vdm néco na hlavu?

Déda: Jako mozné to je, naradi mi visi vSude po dilné. Usettim
tak spoustu mista.

Lékarnice: A jak jste se sem dostal?

Déda: Pani, ji chodim vsSude pésky. Nenecham se prece zmr-
jsou chodniky, jen si ¢lovék musi davat majzla na cyklisty. To
jsou vam obcas takovi dobytci! Délaji machry v téch helmach
a v téch nobl hadréch.
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Lékarnice: Helma by se evidentné obcas hodila i vam. — Jo, jo,
uz dost, dobfte, dobte. Tak mi feknéte, o co jde, ja uz necitim
branici. J4 uz nemtzu.

Déda: Asi vim nerozumim.

Lékarnice: No, vSak vite, to na hlavé.

Déda: Myslite ten miij pricesek? Ten uz mam dlouho, vite, uz
plesatim. Nic s tim ¢lovék nenadéla.

Lékarnice: Ano, tak pricesek. {Krecovité se drzi skrini, aby
nespadla smichem.} J& jsem z vas hotova.

Déda: Starnu, pani, co nadélate? Uz jsem v duchodu a mladsi
nebudu.

Lékarnice: J4 vdm to musim ukézat. {Nastavuje mu zrcadlo. }

Déda: Co bych mél presné vidét, mohu-li se zeptat? Chtélo by
se oholit, ja vim.

Lékarnice: Moment, moment, ji vam to vyfotim, at mate pa-
métku. {Vytdhne z kapsy mobil, vyfoti ho.} Podivejte! Tady,
tady! {Ukazuje mu fotku.}

Déda: To jsem celej ja. To uz se mi dlouho nestalo, aby si mé
nékdo fotil, natoz takova mladéd a pohledna Zena.

Lékarnice: Moment, vy to vazné nevidite?
Déda: Co bych mél presné vidét, pani lékarnice?
{Zacéne ji to dochdzet, Ze to moznd vtip nebude. }
Lékarnice: Prosim vés, pojdte bliz.

Déda: Prosim. To jsem necekal, ze budu prohlizen jako u lékare,
kdyz je mi jen nevolno a Spatné spim.

Lékarnice: Predklonte se trochu.

{Nasadi si rukavice a vatickou odebere trochu té cervené. Zkoumd
to. }

Lékarnice: {Vyjekne hrizou.} A doprdele! To neni kec¢up, ani
sirup. {Zacne panikarit, ale snazi se ovlddat.} Dédo, dédo!

Déda: Ja jsem Nedoma, Vitézslav Nedoma.

Lékarnice: Pane, pane, strycku, teticko, prosim vas, prosim
vés — tady si na sttl polozte ruce. {Zhluboka dijchd.}
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Déda: Ano.

Lékarnice: Pane, pane, za vSechno na svété vas prosim...

Déda: Ano?

Lékarnice: Ani se nehnéte, ani o pid.

Déda: Netusim proc, ale prosim. Nebude to trvat dlouho? J&
v dilné rozebirdam stary nabytek, potreboval bych se k tomu
vratit, at ten bordel Zena nevidi a nebrble. To vite, ona to
nema rada, ostatné jako kazda zenska.

Lékarnice: Strycku, vubec, ale viibec se nehybejte. Nékoho se-
zenu. {Zaéne panikarit. } Nékomu zavoldm, nékoho najdu. —

Koho? Koho? — {Krecovité. } Pomoc! Pomoc! — {Skoro v operni
drii. } Pomoc! Pomoc! — {Potichu, zoufale. } Pomoc! Pomoc! —

Déda: Ta mlada ddma se docista zblaznila. Mné staci par table-
tek a zas jdu po svych. Pokud je nemate, nevadi, nevysiloval
bych z toho, byt vama. J& to preziju i bez nich.

Lékarnice: {Do mobilu.} Ano, ano, pohotovost. Mam tu star-
stho muze se sekyrkou v hlavé. — Ano, ano, reaguje a ma se
k svétu. — Ano, ano, deset minut, pockdme, ano, ano, ne-
hybe se. — Ano, ano, zabavim ho. {Poloz{ mobil.} Strycku,
je to dobré, za deset minut budou tady a daji vas dokupy,
nebojte, nic se nebojte.

Déda: Ja se nebojim. Ono nebude tak zle, mladd pani, jen
Spatné spim.

Lékarnice: Na to si musim dat panaka.

Déda: Pani, ale vzdyt to je technicky lih.

Lékarnice: To je jedno, af si je.

Déda: Chtél bych vas poprosit, neposkrabala byste mé na plesce?
Né¢jak mé tam svedi.

Lékarnice: Dédo, to ja neddm, nezlobte se, uz tak jsem na
hrané zhrouceni. J4 jsem z vas na prasky. {Pojidd rizné
prasky. }

Déda: Tak mohu sam?

Lékarnice: {Zakuckd se.} At vas to ani nenapadne! Nechci vas
mit na svédomi, ne za mé sluzby. — Prosim jen zhluboka
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dychat a nehybat se. Dychat, dychat. {Zhluboka dychd ona.
Déda na ni jen zmatené hledi. } Tk, ték, strejcku, tak, presné
tak, tak je to dobfe.

Déda: Clovék si pfijde pro par predrazenych pilulek, ale citim
se, jako kdybych vykradal banku.

Lékarnice: Budte rad, Ze viibec néco citite.

Déda: Pripadam si jak v seridlu Rychlé prachy, akordt nevim,
kdy to skondi, a jestli dostanu penize ja nebo vy. — Nerad to
rikdm, ale néco mi stékd kolem krku, nepodivala byste se?

Lékarnice: Utfu vas, nebojte, to je jen pot. {Utird krev.}

Déda: Koukam, z vas taky tece.

Lékarnice: To bude asi tim pocasim. — Dédecku, jesté par mi-
nut, minutek, kratkych minutecek, a budou tu. Oni vdm po-
muzou.

Déda: Tak snad se téch praskd dockam. Parada! Ja jsem si
myslel, Ze vSechno budete mit tady, ne aby mi to jesté vozili.

A to kdovi odkud. Uréité z néjaké dalky. Ale neda se, m4 to
tak byt, tak to bude.

Lékarnice: Budete mit prvotridni péci.
Déda: Tak dobre, i kdyz prasky si umim vzit i sdém. Hodim
tabletku do huby a zapiju, nic na tom neni, pani. — Potfe-

boval bych si chvili lehnout nebo alespon sednout. Néjak se
z toho horka necitim.

Lékarnice: Dédo, dédo, hald, to mi nesmite délat!

Déda: Ja se jen chvili natdhnu, mate tu takovou fajnovou pod-
lahu. Jak si odpocinu, ptijdu zas domt za starou. Vzbudte
mé, az mi dorazi tabletky. — Tedy mné se najednou udélalo
zle.

{Déda si poklidné lehne. Umie.}

Lékarnice: Ne, ne, to mi nedélejte, ne, ne. {Pldce u bezvlddného
téla.} J& jsem takovd kréva, jaktoZze mi to nedoslo hned? —
Dédo, no tak, vstavejte! — Strejcku, no tak!

{Klect u néj a dd si jeho hlavu na stehno. Zkontroluje mu puls
a jen deklaruje, Ze je kaput. Pldce.}
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5. Miij Pan Soused

{Jedna rozehrdvka inspirovand Zivotem. Soused to nevydrzi a jde
si stézovat ma vystavené véci urcené k rozebrdni na chodbé
v patre v domé. Na dverich nechal Mistnimu vzkaz: Uklid si

porizek.}

Soused: {Vystartuje na néj osobné. Zvoni na dvere. Busi. } Sou-
sede! — Sousede! —

Mistni: {Prijde po ctyrech. Zvedne dverni telefon.} Décka...
Aha, to je zas néco jiného.

{Otevre dvere.} Décka, neserte mé, dneska uz hrani stacilo!
Soused: Co to je?
Mistni: Vétsinou hadry, prosim, vemte si, co chcete.

Soused: Tak snad vstanes, kdyz s tebou mluvim! Chci s tebou
mluvit z oka do oka.

Mistni: Z oci do o¢i?

Soused: Z levého i pravého oka.

Mistni: Tak to je vazné.

Soused: Vztyk!

Mistni: Pokusim se. Teoreticky to pujde. {Ztézka vstdvd. }



13
14

15
16

17

18

19

20

21

22

23

24
25
26
27

28

29

30

Muj Pan Soused 27

Soused: {Rve.} To ptijde i prakticky.

Mistni: Tolik zelenych mozkt jsem uz potkal, o jednoho Fvouna
vic ¢i méné...

Soused: J& tu nefvu, ale brzy zacnu.

{Dostane se do polohy v predklonu a a zvedne Mistniho za bradu
do polohy vzprimené. Mistni supt.}

Mistni: Mam za sebou rozcvicku se starou, pak jsem chvili no-
sil drivi do lesa, vodu do rybnika a srot ze sbérného dvora
do vykupu kovii, pak jsme chvili blbli s détmi a takto to
dopadlo. Uz nejsem moc pouzitelny.

Soused: To to trvalo, to je dost! —
Mistni: Nakonec se to tfeba prece jenom rozhybe.
Soused: Ja jsem tady soused odvedle.

Mistni: Dobry den, sousede. Podal bych vam pravici, ale ¢istim
hajzl, tak se nezlobte. To je to jediné, co jsem po ¢tyrech jesté
dokézal odpracovat.

Soused: Nechal jsem ti tady vzkaz, aby sis tady ten bordel na
chodbé uklidil.

Mistni: Ano, cetl jsem. Z jakého titulu mi udélujete prikazy?
Nejste ani majitel domu, ani spravce, domovnik ¢i udrzbar.

Soused: Z titulu? Z titulu: bydlim tady tricet let.

Mistni: Neni od vas hezké mi tykat, kdyz se potkdvame poprvé.

Soused: Co je mi po tom!

Mistni: Jak jsem vam odpovédél jiz pisemné, zitra rano to ukli-
dim.

Soused: Udélas to hned, délej. S tim vsim tady si tahni nékam
ven, udélej si nékde bazar ¢i sekac ¢i néco.

Mistni: To mé taky napadlo, ale ja prodavat nic nechci, ja chci
lidem délat radost bez placeni. Déld mi to radost a doufdm,
ze to ma i smysl. Ne kazdy je na tom dobre. Sice ma ¢lovék
malo, ale i s tim malem se snazim se podélit.

Soused: Za svij zivot jsem takovy bordel nevidél.
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Mistni: O bordelu bych ani nemluvil, neméte tuseni, co se za
tim slovem skutecné skryva. Mohl bych vam po praci v diva-
dle povidat. Obleceni je vyprané, opravené a dle mych moz-
nosti i roztiidéné.

Soused: To okamzité zmizi.

Mistni: Vite, rada téch véci je po nebozticich, tak se tu zaroven
s nimi takto loucim a nabizim jejich véci, aby nepfisly vnivec.

Soused: {Rozcilené.} To je mi jedno!

Mistni: Opatrné, at to tady s vami nesekne z rozcileni. Uklidim
to, to neni problém, ale zkazil jste mi jmeniny.

Soused: To je mi fuk. Tady se to opakuje pravidelné.

Mistni: Ze jste nefekl nic difv, kazdy velky svatek jsem se snazil
néco pripravit, néco ze svych zasob, néco z rekvizitarny, néco
z ndlezl z cest. Asi se vam diivéjsi véci hodily a tohle se vim
nehodi, tak jste se ozval az nyni. Rozumim.

Soused: Tak délej, nebo ti jednu flaknu, abych té trochu namo-
tivoval.

Mistni: Hmm, to bych nedélal, mam docela Spatné zuby, tak
jestli mi nechcete na né priplacet, tak bych vam to nedopo-
rucoval.

Soused: A klid nedélés.

Mistni: Délam, maly i velky, uz od détskych let a docela mé to
i bavi.

Soused: Neni to videét.

Mistni: Co byste rad vidél? Nic tu neni. Nejsou tady toalety,
sprchy ani Satny. Vzdyt tu neni co uklizet. Neni tady nic:
voda, plyn ani elektfina. Ani co by tu mél ¢lovék opravo-
vat, néjaké trubky, hadice ¢i néco. — Hlasil jsem se na pozici
uklizece ctyrpatrové budovy, tady téch deset na pét metrt
pro mé nema zadny vyznam, nic se tu nenauc¢im a ani nema
smysl vytahovat mé elektrické tklidové pomitcky. — Co to
vsak méa spole¢ného s vystavenymi vécmi?

Soused: Nic!
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Mistni: Dejte mi pristé védeét, jestli jsem neudélal néco, co jsem
mél, nebo jsem udélal néco, co jsem délat nemél. Doposud
bylo vSe v poradku. — Tady to nekonstruktivni porvavani ni-
kam nevede. Lidem, jako jste vy, je lepsi se vyhnout, nikdy
se vam clovek nezavdéci, ani kdyby se roztrhl vejpul. Nekou-
tim, neholduji alkoholu, nehraji na hudebni nastroj, nepora-
dam tady zadné orgie, ani to neni hracské ¢i narkomanské
doupé. Clovék se nevénuje radioaktivnim vécem, chemickym,
virologickym ¢i fyzikalnim pokustim, vybusnindm, zbranim,
nesvaruji tu, nic tu nevyrabim ani nicemu podobnému se ne-
vénuji a stale to neni dost dobré. I ty blbé spodary si nesusim
na balkéné, abych nékoho nepohorsoval. Jsem tu skoro sdm,
déti neméam, aby tu délaly bugr. — Mohl bych vsak hlasité
sledovat porno filmy. Obii reprobedny a zesilovace z koncertt
bych tu mél.

Soused: To si zkus a jsi mrtvy!

Mistni: Mohl bych si poridit néjakd nendro¢éné zvirdtka. Ana-
kondu ¢i tak.

Soused: Pres mou mrtvolu.

Mistni: A co pejsky, kocicky ¢i nejlépe kiecky? A nebo jesté
lépe: co zelvy?

Soused: Nikdy. Moje déti by je chtély vidét a to nedopustim!
Tak prisahdm na hrob mych rodici.

Mistni: Nikoho tu neobtézuji, ani po nikom nic nechci, natoz
penize. Nemam moc, ale i s tim méalem se chci podélit. Sna-
zim se okoli jen pomahat.

Soused: Dychas tady zadarmo vzduch a hltas se naseho slu-
nicka.
Mistni: Platim najem jako kazdy.

Soused: Slapes pred bardkem po hliné, po travé, kterou jsem
tam zasazel.

Mistni: Ta si tam vesele rostla pred vami, roste, at tu bydli
kdokoliv, a poroste dlouho i po vés.

Soused: A taky slapes po chodniku, ktery nam takto brzy ode-
jde. — A vubec, padej nékam makat, cely den jsi jen na ba-
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raku a hovno délas. Néco tfisménného ¢i nepretrzity provoz,
at vis, zac je toho préace loket.
Mistni: Asi vas pozvu dél a ukazi vam doslova tunu projekti,
které mam rozdélané. Délam na nich od nevidim do nevidim.
Soused: {Nastvané. Hlasité.} Nechci! — Tohle, chlapecku, tohle

jestli hned nezmizi, dostanes par laskavci do bricha. Ja to
za tebe uklizet nehodldm a nebudu!

Mistni: Napsal jsem vam i znovu tekl, ze to uklidim.
Soused: {Rve.} Hned, bude to hned!

Mistni: Jestli chcete, pane sousede, rad vam predstavim par
¢lentu Sirsi rodiny. Rodic¢e ani sourozence spis ne, ti si ta-
kovych jako vy uzili dost. Clovék neholduje hudbé, muzice,
alkoholu, drogdm, hoflavinam, ale ani zddnym mejdantm ¢i
orgiim, a ono to neni pro tento druh lidi potad dost dobré. —
Ale sirsi rodina, ta bude rdda. Oni si radi hraji.

Soused: Co to placds? Ja se s nikym seznamovat nebudu. Vy-
svétlim jim to jako tobé. Hadry, samé hadry tady! A hracky,
no dés! Clovék tady o to jen zakopava a na nic to neni.

Mistni: Méte pravdu, ona je ta rodina pocetna. Oni jsou cikéni,
takova jedna velka rodina.

Soused: {Zbystri.} Cikéni? Co?

Mistni: J4 myslim, Ze nejlepsi by bylo par bratranki. Oni taky
neresi, kdo je mladsi starsi, vysoky maly, tlusty hubeny, bo-
haty chudy, vzdélany nevzdélany, méstak vesnican, jim je to
jedno, oni se radi poperou s kymkoliv.

Soused: To ja ale nechci.

Mistni: Doufam, ze jste alespon hospodsky rvac¢. Koukam totiz,
nejste zadna korba.

Soused: To teda jsem. Jak jste na to prisel, Ze nejsem?
Mistni: Samej tuk vidim. Tady a tady.
Soused: To jsou vypracované svaly tohletok.

Mistni: Spek vedle $peku. J4 bych se se sadlovcem viibec ne-
Spinil, ale tieba je premluvim a udélaji mi laskavost.

Soused: To nebude tieba, sousede, opravdu.
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Mistni: Myslim si, ze par ran asi ustojite, ale nékolik iidert do
zeber a litate po Spitdlech, uz jsem to parkrat vidél. Oni ti
cikansti pubertaci neznaji miru. Vite, jak to je: neznd miru
s alkoholem, neznd miru bolesti. Myslim si, Zze na vis by
kudlu ani nevzali. Tu vytahuji jen tak ze srandy mezi sebou.
Obcas se jim to zvrtne, ale co my o tom vime, ze?

Soused: Vzdyt ja jsem to tak nemyslel, tohletok! Tohle ja ne-
chci.

Mistni: Dobra tedy. — Moznd vam bude stacit na sezndmeni

snidani. Ze by vam dala par lekei v boxu zadarmo, nechcete?

Soused: Ne, nechci!

Mistni: Urcité? Par haka, par zvedacki, a bude-li mit dobré
rano, tak i par direkti.

Soused: S zenskou se rvat nebudu.

Mistni: Musim se ji znovu zeptat, jestli jede na soutéz ¢i jen
déld sparring partnerku mistryni republiky. Vymlatila by
z vas dusi, celou z tohoto zivota a tak zhruba polovinu z toho
dalsiho.

Soused: Ja myslim, ze uz pijdu.

Mistni: Opravdu nechcete litat po spitalech?

Soused: Ne.

Mistni: Ani po soudech ¢i policajtech?

Soused: Ne, nechci.

Mistni: Taky bychom mohli dat néjakou tu hygienickou kont-
rolu ¢ financ¢ni drad. Co myslite?

Soused: Nikdy!

Mistni: KdyZ nechcete, tak nechcete, vase skoda, mohl jste mit
zéabavu. On je to takovy nekonecny kolotoc¢: jednou nastou-
pite a uz se vezete a hned tak nevystoupite. — Tedy vyborné,
hezky jsme si pokecali.

Soused: Tady v rohu byste si mohl udélat regalky a dat pres to
zaclonky a tam byste si mohl davat pro lidi, co byste chtél. —
A vite co? J4 vam je vyrobim.
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Mistni: To nemusite, hlavné si opravte ten vas botnik, misto
té padajici tycky si tam dejte zavitovou tyc¢ a par Sroubki
s podlozkami. Kdo to mé za vas porad zvedat? Nikdy vam
to uz nespadne.

Soused: To by asi slo.

Mistni: A dejte si tamhle jeden hiebicek zboku obrazu, at tam
ten hnusny obraz vedle dvefi neméate neustale nakfivo.

Soused: Vidite, toho jsem si ani nevsiml. J4 tam dam jiny obraz
a sezenu si vodovahu a néjak to vymyslim.

Mistni: A sundejte si ty gumacky z hydrantu. Prijedou hasici
a ja jim to vysvétlovat nebudu.

Soused: Jisté, jisté, to udélam hned.

Mistni: A prosim vas, vyménte tady ty sedacky a stul za néco
hezc¢itho. Je to proprdéné a propocené, i nakup se na to bojim
dat, abych néco od vas nechytl. Kdo vi, kdo dalsi na tom
sedél, je to tady prece jenom poloverejny prostor. Vyhled
z okna tu nestoji za nic, samej strom, nevim, pro¢ tady lidi
vysedavaji, tak alespon at ta chodba trochu vypadé. Na tom
se asi shodneme, ze?

Soused: Dobte, dobfe, zitra se do toho pustim.

Mistni: Myslel jste dnes, ze?

Soused: Ano, dnes. J4 zajdu za starostou, at se ty stromy po-
kaceji. Ty kefe vysekaji a tak. To urcité pujde. To je hned,
udéldme Tizy tiz a strom nikde. Uvidite, uvidite!

{V pozadi Zensky hlas: Milo, jsi tu?}

Mistni: Ano, jsem. Uz jdu, zlato, soused se tu se mnou zakecal,
mily chlapik. Hned té jdu prevazat.

Soused: Abych sel koupit tu zavitovou ty¢, ze? Jdu si tedy pro
to naradi, mohu, pane? A prevléct se na to, ano?

Mistni: Ale prosim, ja vas tu nedrzim.

Soused: Ja vam pri té prilezitosti vratim i ty kosile, které jsem
si tu vzal. Treba se budou nékomu jinému hodit vice nez
mné. — A tepldky. — A mikiny. — A bundy. — A pyZama. —
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A ten tocici se mlyn. Syn si s tim nehraje, to ji si vzal spis
pro sebe, ze? A ja to vlastné ani nechtél.

Mistni: Dobry napad, pro¢ ne?

Soused: Jestli mé tedy omluvite, tak ja ptajdu.

Mistni: Bézte, sméle bézte.

Soused: Ja tedy sméle pujdu.

Mistni: Prosim, sméle kuptredu, leva dva tfi, prava dva tri.
{Soused odtanci. Jeho manzelka se ptd: Jak to §lo?}
Soused: Vyborné, nandal jsem mu to. Zobal mi z ruky.

{Mistni jen nevéricné krouti hlavou a jde za dvere svého bytu
pro manzelku. }

Mistni: Vypada to, Ze kazdy mame toho svého souseda. Ten nas
je bezvadny a jak hezky tanci! Byli jsme na tom hife, ze?
Rikal jsem si, Ze by se ndam hodil soused, u kterého bychom
nechali nahradni klice, kdybychom si zabouchli dvere. Ale
nechdm to nejspis plavat, zvladneme to i bez tohoto. Tady
s témi niz$imi formami zivota nema smysl jednat, nikam by
to nevedlo. Jesté se nad tim zamyslim, tfeba mu ddme Sanci.
A tak uvidime. J4 jsem si hned fikal, kdo ndm na uvitanou
ukradl kastrélky na obédy, ted uz je mi to jasné. Nu, co uz. —
Udélame si vylet, jsi pro, zlato?

{Z bytu vyveze pritelkyni na invalidnim voziku s vijrazem, Ze je
po mrtvicce ¢i po hodné silngch randch do hlavy a jedou na
turistické kolecko. Moc to nevypadd, Ze by byla bojeschopnd
¢i dokdzala zakyvat hlavou, Ze ano. Slintd. On ji utre sliny
kapesnikem. Odjizdi. }
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6. My mame dneska vyroci?

{ Pritelkyné Veronika prichdzi domai z prace. Pritel Michal si bali
kufry. }

Pritelkyné: {Prichdzi do bytu. } Ahoj, MiSo, jsem doma. To byl
dneska zase den. —

Pritel: Ahoj, Verco, jsem tady vzadu.

Pritelkyné: Copak se tu déje? Tady je to vSechno jako nové,
vysaté.. Koukam i nddobi je umyté a uklizené. Odpadky
vynesené. — J& to tady ani nepozndvam. — Tady se stalo
néco hodné, ale hodné spatného, nebo...

{ManZel se ukdze ve dverich ve spolecenském, se Sampariskgm ¢i
aperitivem a sklenickams. }

Pritel: Cink, cink.

Pritelkyné: J4 nevéiim svym o¢im. — Nebo se tady muselo stat
néco hodné, ale hodné dobrého. — Miso, co se déje? Tady jsou
umytda i okna a jestli najdu i vyzehleno, tak mé trefi. Mé asi
trefi, sakra, to je silal — {Zhavi se.} Moment, moment, nech
mé hidat. — J& ani ty narozeniny neméame. — Nemame ani
jmeniny. — Ani jejich rozdily ¢i soucet by nesedél.

Pritel: Kdepak, to nemame. Pfipravil jsem nam vecefi. Rikal
jsem si, ze mozné budes mit hlad.

Pritelkyné: {Nevéri. } A sakra, az takto romantickou pii svi¢-
kach?

Pritel: D4s si na zacatek aperitiv?

Pritelkyné: Dam, ale budu potrebovat néco silnéjsiho. Tak co
to je? — My dneska mame vyroc¢i? — Ne, to taky ne, to teprve
budeme mit.

Piitel: {Nalévd alkohol. Presune kufry.} Ja odchazim.

Pritelkyné: Odjizdis uz na tu konferenci? Ale tu més az pristi
tyden. — Sakra, tohle ja rozlousknu. — Neni on néjaky svatek?
Ale ¢eho? Ceho by to tak mohlo byt?

Piitel: {Zapdli svicky.} Svatek? Tak mohli bychom to tak na-
zvat.
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Pritelkyné: J4 nevim, ji nevim, nech mé premyslet. — {Dojde
ji to.} Ne! Nene! Ne, ne, ne!

Pritel: Je to tak!

Pritelkyné: Ty ses nakonec rozhoupal. Pockej, pockej. Na to
mam specialni saty, pockej, nepokaz ten moment.

Pritel: Tak dobré, dneska je to tvij velky den.

Pritelkyné: J4 tomu nemutzu uvérit. Hned, hned jsem zpét.
{Jde se previéct, ale za minimum casu se vraci v sexy Satech. }
Na tohle jsem cekala celou vécnost.

Pritel: Tak dlouho to zas nebylo. — Ja se snad nebudu ani divat,
abych to vyslovil.

Pritelkyné: {Zblbld. Jde na kolena misto toho, aby Sel on.}
Pojd, pojd do mé, zlato. — Ne, ne, ani to nerikej. Ani to
nevyslovuj. Rikdm ano, ani se mé nemusis ptat. — Ano, zlato,
ano, zlatko. Ano, ano, jedno velké ano.

Piitel: {Vytihne krabicku. Jde smérem k ni.} Verco?

Pritelkyné: J4 si z toho cvrnknu. {Pleskd rukama.} Mou od-
povéd uz znés. {Natahuje k nému ruce, aby ji objal. }

Pritel: Tady...

Pritelkyné: Ten bude! To jsem zvédava, jaky jsi vybral. Ze mne
bude pani!

Pritel: ..tady ti vracim klice od bytu.

Piitelkyné: {Jak oparend.} Co? — Jak? — Co? — J4 se nechy-
tdm, j& tomu nerozumim. {Vstane.} Michale, to mi musis
vysvétlit! {Zahali télo. } Chei okamzité vysvétleni, o co tady
jde. — Ale okamzité!

Pritel: Ja té opoustim.

Pritelkyné: Na to si budu muset sednout. Jak to myslis? Proc¢?
Ja nicemu nerozumim. Pro¢ dnes? Pro¢ ne vcera? Nebo zi-
tra? Pro¢ ted?

Pritel: Je to 2 roky, 6 mésicti, 6 dnu a pravé ted 2 hodiny, kdy
jsme se potkali.

Pritelkyné: Ano, to ano. To sedi!
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Pritel: Vsak to vidis, 2-6-6-2, takové hezké ¢islo to je, dvakrat
26, hezky symetrické, pocet cifer je sudé cislo, je to délitelné
2, 11, 22, 121, 242, 1331. Kdyby to bylo v jiny cas, tak to
nebude tak hezké. I ti délitelé jsou symetricti! Jsi rada, ze?

Pritelkyné: Ja se nechytam! Tohle jsem necekala. Je tohle sen
nebo noc¢ni mura?

Pritel: Ja si nasel novou pritelkyni.

Pritelkyné: Na to budu potiebovat velkého pandka.

Pritel: Tady! { Vypije jej. } Ona Jana, ma Zivotni laska, fikala...

Pritelkyné: A to jsem si myslela, ze jedind v tvém zivoté jsem
ja.

Pritel: Rikala, Ze ti mam udélat nezapomenutelny den, at mas
na co vzpominat a at to tak neboli.

Pritelkyné: Tak na tohle do smrti nezapomenu, na to vem jed.

Pritel: Tak jsem udélal vSe, co ty tak nerada. Uklidil, vypral
a tak.

Pritelkyné: Tak Jana #ikas?
Pritel: Ano.

Piitelkyné: {Vzpamatovdvd se z Soku.} A mohl bys mi Fict,
v Cem je lepsi nez ji? Je hezci? Je vyssi? Ma lepsi postavu?
Ma lepsi vlasy?

Pritel: To bych netekl.

Pritelkyné: Tak v ¢em to je? Je chytiejsi? Vzdyt mam dokto-
rat, tak ta musi byt néco.

Pritel: Nemyslim si.

Pritelkyné: Nebo vic védecky bada? Ja jsem loni publikovala
t¥i ¢lanky v impaktovanych ¢asopisech.

Pritel: To ne, ona neni védkyné.
Pritelkyné: Tak je starsi? Nebo mladsi? Vy chlapi!
Pritel: To ne, jste stejny ro¢nik.

Pritelkyné: Tak v ¢em to je? To by mé dost zajimalo, tak uz
to vyklop.
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Pritel: No vis!

Pritelkyné: To jsem hrozné zvédavi, co z tebe vypadne.
Pritel: Je mi to tak trapné.

Pritelkyné: Tak ven s tim, chci védét, pro¢ prichazim o pritele.
Pritel: Ona je lepsi...

Pritelkyné: No? No v ¢em?

Pritel: Je lepsi v posteli.

Pritelkyné: Jako tohle? A to ji nejsem dost vnadna? Ci 8i-
kovna?

Pritel: Jako o moc lepsi v posteli.

Pritelkyné: Mné snad jebne. Mé na stara kolena budou muset
kiisit.

Pritel: Tak zhruba o t¥i irovné lepsi nez ty.

Pritelkyné: To je bezvadné! To je fakt skvélé! Jak muze byt
nékdo tisickrat lepsi v tomhle?

Pritel: No, jak vidis, mize. — Dame si jesté veceri? Udélal jsem
nam zapékané palac¢inky plnéné masem. Ty mas rada.

Pritelkyné: Asi ano. Mimojiné lasagne se to jmenuje, pokud
jsi zapomneél.

Pritel: Ja jel podle kucharky, tam byl tento ndzev. — Musime
vsak pohnout, mame poslednich 35 minut. Pak se ¢as pfesune
na 2663, a to, jak chépes, neni zdaleka tak hezké jako 2662,
a 2663 je dokonce prvocislo. No hriiza, dés bés! To bych ti
nemohl udélat. Rozejit se na prvocislo, které neni délitelné
dvojkou ani ni¢im jinym. Hruza pomyslet! Takto by se dva
lidi neméli rozejit.

Pritelkyné: Jisté, jisté, to chdpu. Chees mit vSechno tip top!

Pritel: Spigl nigl, piesné tak! Nechtél bych ti totiz tviij den
ni¢im pokazit. Natoz Spatnou volbou c¢isel. Vim, jak mas
matematiku rada.

Pritelkyné: Hlavné jsem méla rdda tebe.

Pritel: Pojdme na to, nez to vystydne. Poslednich 32 minut a ja
padim.
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{Usedagji za stil. }

Pritelkyné: Tak tedy dobrou chut, Miso!
Pritel: Dobrou chut, Verco, a hezké vyro¢i preji!
Pritelkyné: Tak ti tedy moc dékuji za vse.

Pritel: Nemas zac¢, vzdycky budes ma jednicka. — Chybicka,
jedna korekce a opravuji. — Vzdycky budes ma dvojkal!

vy,

Pritelkyné: Hmmm. To mé fakt tési. Bude ze mne ndhradnice...
Ale co, dvojka taky neni Spatné ¢islo. Dvojkova soustava mé
své nezastupitelné misto v informatice. Tam je to zaklad! —
Mas pravdu, byt jednickou bylo na nic. Ted mé muj zivot
vétsi smysl. Mnohem vétsi smysl.

Pritel: Janca rikala, Ze ti udélam radost a bude$ mit nad ¢im
badat.

Pritelkyné: Je ten pomér...7

Pritel: Ano, pomér tésta a masa je jedna ku dvéma, byvalo to
dvé ku jedné. Takové symbolické, ze se ¢isla obratila, prevra-
tila, otocila. Mozna dokonce zazrcadlila.

Pritelkyné: Je to milé od vas dvou.

Pritel: Skoda jen, ze uz nestihneme polévku, je ¢islicova v hexa,
ale ani dort. Ten je ve tvaru lezaté osmicky.

Pritelkyné: Anebo dvou spojenych nul.. Dam si jej pozdéji
a budu na véas v nekone¢né dobrém vzpominat.

Pritel: Dobrou chut!
Pritelkyné: I tobé!

{Za svétla svicek tise ji. Tma.}
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7. Odvoz a svoz

{ Vetesnik hledd v kontejnerech poklady. Vypadd jak bezdomovec.
Mad obrovskyj pytel, ktery postupné plni ndlezy. }

Vetesnik: Co tady tak bzuc¢i? To je néjaky hmyz? Béz pryc!
{Mauvne rukou. }

Sakra, tady nic neni. — Tady taky ne. — A hele, co to je? To je
néjaké elektro? Pro¢ nékdo haze elektro do plasti? {Cte ze
Stitku. } JK-AP7500. — Animals. — Co to je? To bude néco
pro zvér. Néco do akvarka. Nevadi, beru. —

A, tady mame pokladek. Bosch Rotak 320, no vida, vida, tady
mame sekacku na travu. Tedy co z ni zbylo. Tak nakonec
bude co opravovat. Ona vétsina véci stejné pojede, ale tieba
budu mit $tésti, nepojede to a néco nového se naué¢im. Beru! —

A, copak méme tady? — Cely pytel oble¢eni. Podivejme se na to.
To bych mél rovnou prebrat. — Kdo to sukoval? Zas néjaka
baba. Pro¢ to sukuji, kdyz se do toho stejné vzdycky vsichni
dostanou? Kdyby to bylo proto, aby se jim to dobfe neslo,
bral bych to, ale tohle chlap sotva unese. Tak j& nevim. {Roz-
sukuje to.} A mam to. Copak tu je? — Je to hezky vyprané.
Pardda. Beru, beru, beru. {Postupné obsah pytle presype do
svého.} No vyborné, tak ten vecer hezky zac¢ind. — Samo-
ziejmé i ten pytel se mi bude hodit. {Hodi nalezeny pytel do
svého pytle. }

Copak mame tady? Tady nic neni. Tady je to slabota. Ale mozna
je tu néco na dné.. {Nahne se pres hranu plastového kontej-
neru. }

{Zvoni mu mobil. } Kterej blbec? Zrovna v tom nejlepsim. { Vy-
leze z kontejneru, pohledd po kapsdch a zvedd mobil. } Prosim!

Personalistka: Tady Helena Sukova.

Vetesnik: No, ano, co?

Personalistka: Jsem z personalniho oddéleni firmy Odvoz a svoz.
Vetesnik: No a?

Personalistka: Jste pan Jifi Novotny?

Vetesnik: Jo, jsem, proc¢? Nevoldte zrovna vhod, mam praci.
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Personalistka: Jednd se o vas zajem o pracovni pozici v nasi
firmé. Konkrétné o pozici Expedienta.

Vetesnik: Jo, aha, ale to bylo pfed rokem. VSechno je uz jinak.
Personalistka: Tomu nerozumim. Mohl byste byt presnéjsi?

Vetesnik: Ptal jsem se u vasi konkurence, u firem Svezeme
a zlikvidujeme a Ekologicka likvidace a také ve firmé Spélime
vse.

Personalistka: Dobfe, to jsou vSechno nase partnerské firmy.

Vetesnik: Aha. No vite, jak se tak divam.. {Divd se do kon-
tejnert jejich firmy.} Moc jste mi toho zatim nenabidli. J&
jsem si vasi firmu poradné proklepl a nic moc.

Personalistka: My jsme na trhu likvidace odpadit v Ceské
a Slovenské republice jednicka.

Vetesnik: O tom zrovna dnes vecer pochybuji. — Vite, ja o tu
pozici uz nemam zajem.
Personalistka: Skutecné? Nam se zrovna dnes uvolnilo jedno

misto, jak ndm expedient spadl do nebezpecného odpadu
a néjak uz neni schopny tuto pozici vykonavat.

Vetesnik: Nebezpecény odpad? Do toho nejdu, nezlobte se. Pro-
minte, zavolejte zitra, volate uz dost pozdé a mam plné ruce
prace. Nezlobte se. Na shledanou.

Personalistka: Jesté okamzik, pane Novotny.

Vetesnik: No dobte, o co jde? Kdybyste se ozvali pred rokem,
tak bylo vSe jiné, ted uz je vSe v prdeli. Rozumime si?

Personalistka: Tomu 1plné nerozumim, ale chtéla bych vas
poprosit.

Vetesnik: Ano? Jak se tak divim, ¢ekd mé jesté hodné préce,
bylo by mozné byt uz struéna?

Personalistka: Jisté. Poprosim o vraceni toho vzduchovaciho
motorku.

Vetesnik: Nechytam se, co vratit? Kde ja bych k takové véci
prisel?

Personalistka: A také prosim o vraceni toho zahradnického
zafizeni.
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Vetesnik: Vy jste z obchodniho oddéleni?

Personalistka: Nikoliv, jak jsem jiz fikala, jsem z personalniho
oddéleni.

Vetesnik: Ja se totiz nechytdm, co po mné chcete.

Personalistka: Ja tém vSem vécem z odpadu nerozumim: tam
tu malou c¢ernou krabicku a tu velkou zelenou s cerveno-
bilym népisem. To chceme zpét.

Vetesnik: Moment. { Vylovi z ndlezi. } Myslite tady to APécko?

Personalistka: Ano.

Vetesnik: A tady tu Boschku horizontdlni sekacku?

Personalistka: Ano, to a to. Prosim o okamzité navraceni.

Vetesnik: Ale ja nic takového nemém, pani...

Personalistka: Sukova.

Vetesnik: Pani Sukovd, kde ja bych k tak drahé elektronice
prisel?

Personalistka: Jste na ulici Sovétskd a Legionarska?

Vetesnik: No, to asi ano. Jak to vite?

Personalistka: A lovite v kontejnerech 1012 az 10207

Vetesnik: {Zaskocen. } No, ji ani nevim. Je tma, nic tu nevidim.

Personalistka: Ale ja ano.

Vetesnik: Jak je to mozné? Vy tu mate kamerky? Jako tady
v téch kontejnerech?

Personalistka: Samoziejmeé.

Vetesnik: Mé budou omyvat zivou vodou. — Ja obvykle nelovim,
jen co najdu kolem kontejnert.

Personalistka: Slysite ten bzukot?
Vetesnik: Ano, ten hmyz mé tu pékné stve.

Personalistka: To jsou nase drony. Mame vSe zaznamenané,
i jak vytahujete nas odpad z nasich kontejner.

Vetesnik: N6! To je sila, tohletok! To abych to fofrem vSechno
rozmlétil. {Zacne se ohdnét po dronech a hledat kamerky.}
Kde jsou? Kde jen jsou?
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Personalistka: To bych nedoporucovala, to je pomérné drahy
majetek a musel byste nam jej uhradit.

Vetesnik: To snad neni mozné, abych vracel odpad. Tak tady
a tady to méate. {Hod{ elektro zpét do kontejneri. }

Personalistka: Dékuji. Kdy navrhujete soudni preliceni?
Vetesnik: Jaké preliceni? O ¢em to zas mluvite?

Personalistka: Majetek jste nam sice vratil, ale stale slo o za-
vaznou loupez.

Vetesnik: Loupez toho srotu?

Personalistka: Ano, za to muzete jit na dva az tfi roky do
vézeni.

Vetesnik: Co se to dnes déje? To bude tim pocasim. Nebude

dnes prset? Nebo snézit? Nebo padat kroupy?

Personalistka: Anebo miiZete nastoupit do nasi firmy a takova
banalita vam bude odpusténa.

Vetesnik: S takovymi vydéraci nechci pracovat, to si to radéji
odsedim v tom vézeni. Vydiidusi!

Personalistka: Jak tedy myslite, nebudu vas déle zatézovat
a ze seznamu kandidatu vas vyskrtavam.

Vetesnik: Jesté Ze tak!

Personalistka: To je mi lito, ale vyskocilo mi, ze byste byl pro
tuto praci nejvhodnéjsi kandidat.

Vetesnik: A to je jak mozné?

Personalistka: Vite, u nas praci s nebezpeénym odpadem ni-
kdo nechce délat. Vite, jak jde o elektro, tak se toho tady
kazdy stiti.

Vetesnik: No a? Co ja s tim?

Personalistka: Firemni politika se snazi uzitecny odpad dale
zuzitkovat a prodat.

Vetesnik: To véas slechti. To mé ale nezajimd, ja budu trcéet
v base. Diky vam!
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Personalistka: A tak jsme si rikali, ze byste to elektro mohl
vzdy otestovat a rozhodnout, jestli ptijde na nahradni dily,
¢i bude dale nabidnuto k prodeji.

Vetesnik: To by nebyla prace, to je konic¢ek. To délam kazdy
den doma po vecerech.

Personalistka: Vidite, myslela jsem si to. Jeden z firemnich
bonusi je, ze si muzete libovolny odpad vzit dom.

Vetesnik: Libovolny? A pod pojmem libovolny myslite presné
co?

Personalistka: Co se tu objevi, tak to. Vite, tady protece né-
kolik desitek tun elektra denné, tady to nikdo nefesi, kdyby
napriklad tuna elektra za den zmizela. Tak néjak se vyparila.
Je to ostatné vsechno smeti, ze?

Vetesnik: Takovou préci beru.

Personalistka: Posilam smlouvu. {Z dronu vypadne nékolik pa-
piri. } Posflam propisku. {Z dronu vypadne i ta. } PodepiSte
a budete nas zaméstnanec.

Vetesnik: {Podepisuje. } Dobrd tedy.

Personalistka: A vhodte zpatky do dronu.

Vetesnik: Prosim. {Ddvd to tam do prihradky. } To je jak pos-
tovni holub.

Personalistka: Vyborné, dékuji za spolupraci.

Vetesnik: Kdy nastupuji?

Personalistka: Za normaélnich okolnosti od prvniho dne nésle-
dujiciho mésice. Ale ve vasem pripadé muzete zacit ihned.

Vetesnik: No tak fajn, tyto hracky si beru zpét. {Co musel
vrdtit si bere zpét.} A jdu lovit! Tentokrat uz legdlné a ve
velkém.

Personalistka: Lovu zdar! Na shledanou zitra osobné ve sbér-
ném dvore. Sikovny pracovnik jako vy se nam bude hodit.
Je tu toho odpadu tolik, ze se tu sotva pohneme. Chce to to
zpracovani zefektivnit. Rozumime si, ze?
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Vetesnik: To nebude problém! O mizeni odpadu se postaram.
Do meésice, co do mésice? Do tydne to tam budete mit vy-
¢isténé!

Personalistka: Tésime se! Na vidénou. {Polozi telefon.}

Vetesnik: {Poskakuje radosti.} A ted, a ted se to celé rozjede
ve velkém! To jste jesté nezazili! Tady se vSude bude svitit
a bude to vetesnikim volné k dispozici.

A bude to raddné roztridéné. Stiidavé napéti, stejnosmérné na-
péti. Nizké napéti, vysoké napéti. Jednofaze, tiifaze. Tady to
pofréi! Funkéni, opravitelné, neopravitelné. Tady to pojede,
vazeni, tady to bude svétové!

A ne 7e mi tady budete v tom bordelu délat bordel! To bude
hezky roztiidéné. Béda vam!

Jdu makat, noc je jesté mlada. {Zaleze znovu do kontejneru
a prehrabuje se v ném. }

Tohle beru, tohle taky, ...
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8. Pitva

{Provddénd pitva, duse se snazi vrdtit do téla. Opily patolog alias
sekant alias prosector, kterému je zivot putna, a dévcica,
kterd uz to md za sebou, ale chiéla by Zit. }

{Patolog prichdzi na pitevnu. Rozsvécuje si. Chystd se.}

Patolog: Co tu dnes mame? {Popiji rum.} Mily denicku, copak
to tu dnes mdme? {Popiji, odkryje mrtvolu/figurinu/loutku. }
No jo, to je tento tyden uz treti. Jako kdybychom tu méli
sériového vraha.

Denicku, zapisuj si. { Ohleddvd. } Mrtva je asi dvacetipétiletd, 165
centimetru vysokd, 60,5 kilogrami, pfirozena blondyna, kozy
dobry: pevny trojky. Jsou viditelné modfiny a pohmozdéniny
na rukou a hrudi. Pravdépodobné zaskrcena.

{Natoct si ji na bok. Zezadu vyskoci duch. }

Mrtvola: Co je? Kde to jsem?

Patolog: Télo ma jesté znamky posmrtné ztuhlosti. Na stehnach
je jesteé typické modrofialové zbarveni. Tak to tu mame cer-
stvy prirtstek.

Mrtvola: Prosim? Co se to déje? Co se stalo? Kdo jste? { Vsimne
st sama sebe na stole. } Prokrista!l To jsem ja! To je snad zly
sen! — Vzbud se! Vzbud se!

Patolog: Mrtva méla pred smrti pohlavni styk, vaginalni i andlni.

Mrtvola: To nebudu ja! To ji nedélam. — Moment, ja si vzpo-
minam, ja méla rande naslepo.

Patolog: Zidné znidmka po spermatu ¢i jinych tekutindch.

Mrtvola: Pak si uz moc nepamatuji. — Sdkra, j& mam okno!
Jak herecka!

Patolog: Denicku,...

Mrtvola: Pry denicku!

Patolog: ...zapis si, nékolik tupych udert do hlavy. Doslo k roz-
tristéni lebeéni kosti. Tak beru zpét, pravdépodobné umrti
nebude uskrceni, ale trauma do hlavy. — Holka, holka, tebe
nékdo pékné zridil. Policajti jsou neschopni chytnout jed-
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noho tchyldka a mné se tu hol¢iny mnozite. Kupite se mi
tu, a to ja nerad.

Mrtvola: J4 si matné, matné néco vybavuji. Ne, nevybavuji.
Jak se ten chlapik jen jmenoval? Lukas? Lukin? Néco od L
to bylo. Stejné to asi byla jen prezdivka ¢i falesné jméno.
Ja krava zas nalitla. — Byla jsem tak sama, tak jsem zkusila
malé rande. Vypadal v pohodé, vecete byla v pohodé.

Patolog: Denicku, zapis$ si, znamky souboje, kiize pod nehty.
Nehty jsou nalakované, misty je barva slezld. To by mohlo
policii pomoci.

Mrtvola: Neni to uz jedno? — Vlastné neni! Kdyz toho zmrda
chytnou, tak uz zadné dalsi holce neublizi. — Tedy, ten mé
zridil!

Patolog: Zadné dalsi znamky cizich téles. V nose, usich & tis-
tech. Kon¢im zevni prohlidku a prejdu na otevreni dutiny
bfisni, pak hrudniku. Mam novy sekacek na zebra, tak jsem
zvédavy. A nakonec se podivame na tu makovici.

Mrtvola: Ne, to nesmite, ja nechci, aby mé nékdo rozdélaval
jak vanocni darek. Konec, stop, stop, konec!

Patolog: {Vezme si skalpel a chystd se na bricho.} Pojdme na
to! — Moment, jeSté ne, jesté mam zizen. {OdloZi ndstroj a fix
a jde se napit. Pije.} Nu, neni takové holky skoda. Typicka
lamacka srdci.

Mrtvola: No to vite, ze je! A vibec, ja nechci umftit. {Zkoust. }
Jak se do toho téla leze zpatky? To prece musi néjak jit! Kde
to ma vstup? — Tak sakra, kdyz jsem z toho téla vylezla,
tak to musi jit i néjak zpatky. Snad to neni néjaka blba
jednosmérka? {Cdstecné se ji to podari. Bezvlddné télo pohne
rukama. } Myslim, Ze to jde, nevim, asi to jde.

Patolog: Dost chlastani, jde se makat. Vezme fix a udéla si
znacky Fezu.

Mrtvola: Uz, uz, uz jsem tam skoro byla. No ték! Ja chci zpatky
do svého teélickal

Patolog: Tohle bude rychlovka. Nebudu tady u toho zas cely
den.
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Mrtvola: Myslim, Ze to mam! {Zvedne jednu a pak druhou
ruku. }

Patolog: Ale né! Posmrtné kiece, jesté to mi tu chybélo. —
Holka, holka, co ted s tebou? Ja té tu prece nebudu brat
kladivem jen proto, abych té dorazil.

Mrtvola: {Lehce zatrepe nohama.} Myslim, Ze uz vim. Je to
jak ovladat loutku.

Patolog: A jesté nohy do toho. Copak ten pachatel nemohl
odvést lepsi praci? To tu musim vSechno délat ja? To byl
néjaky amatér. Pokud je to sériovy vrah, uz se to taky mohl
naucit.

No jo! J& ani nezkontroloval, jestli ndhodou nezije. {Kontroluje
dech, puls. } Ne, nezije. {Dd ji pdr facek. } Ne, nezije. { Pichne
do ni nekolikrdt jehlou. } Ne, nezije. { Ochmatd ji niadra. } Ne,
nezije. — Tady je to konecna.

Mrtvola: To se teprve budes divit. Nem4 to tu sice zadné ¢ud-
liky a pfepinace, ale ja to dokézi. {Na ruce mu ukdze fakdce. }

Patolog: Heleme se, neposlusnd mrtvola. Na to, ze jsi mrtva,
tak jsi stale dost drza. Nu co, tak ti dame injekci na uklid-
néni. Ony ty svaly povoli. Ty kfece jsou na stard kolena kriz.

Mrtvola: Ne, ja injekci nerada. {Vieze do téla. Posadi se. Ale

neudrzi se a zase si lehne. Patolog si toho nevsiml, byl zdady,
jak lovi strikacku a ndpln. }

Patolog: Zl4, zI4 mrtvolka! — To je tak hroznd prace, co ja tu
délam. Nikdo mé tu nepolituje. Porad jen sama mrtvola.

Mrtvola: Ja ziju, ja zas ziju. - Hmm, tak ne. Neni tady k tomu
néjaky manual? Hald, doktore, manudl ¢i néjaké navody tady
k tomu télu by nebyly?

Patolog: {Napije se a jde na to.} Tak pojd, holka, dorazime
to, af mi tu nevyvadis a nevyplasis ostatni zdechlinky.

Mrtvola: Tady nikdo jiny neni, jen ja.

Patolog: {Zabodne jehlu. Mrtvola mu ubali, aZ spadne.} Co
to? — Co to sakra bylo? Ty mrtvolaku zatracenej, ty mas ale
péru.

Mrtvola: A schytas dalsi, jestli mi budes chtit ublizit.
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Patolog: Ja se tu nebudu srat s néjakou polomrtvolou. Oka-
mzité chcipnes Gplné, at mohu dokoncit praci.

Mrtvola: Vsak to zkus, myslim, ze uz vim, jak na to.

Patolog: Kdyz to neptijde po dobrém, ptijde to po zlém. {Jde
ji pichnout uklidiiovdk do stehna.} To bude hned. {Kopne ho
tak, Ze upadne a omdli. }

{Zezadu se objevi jako duch.}

Patolog: Sakra, ona ze mne vymlatila dusi.

Mrtvola: Ahoj.

Patolog: Ja se poseru! Kdo jste? Co tu chcete?

Mrtvola: Branim své télo.

Patolog: Vzdyt jste mé mohla zabit!

Mrtvola: Na mrtvolu dobry, ne?

Patolog: Co jsem komu udélal? To jsem taky umtel?

Mrtvola: Netusim, mozna jo. Ja jsem tady novacek, teprve se
rozkoukavam.

Patolog: Tak ostatné, ono by to tak nevadilo, stejné to byl zivot
na nic, jen kuchat maso a rezat kosti cely den.

Mrtvola: Kdybyste nechlastal, tak jste neskon¢il tady. Tu. Ani
nevim, kde to jsme.

Patolog: V prekladisti dusi, to vi snad kazdy.

Mrtvola: No ja ne. Takto jsem si to nikdy nepfedstavovala.
Myslela jsem, mrtvy a konec. Finito. Finis. Di end.

Patolog: A ejhle, ono nel!

Mrtvola: Spis mi poradte, jak se vratit zpét. Ono to vzdy chvili
jde, a pak mi to da rdnu, takovou skoro elektrickou, a nepusti
meé to zpét.

Patolog: Jaj, holc¢icko, tvoje télo ma konecnou. To uz neda
nikdo dohromady. Z mozku mas kasi. Celé to télo je takové
na madéru. To neméa cenu ani Srotu.

Mrtvola: Co budu délat? Kde je vytah do Nebe, nebo schody
do Pekla, nebo tak néco?
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Patolog: To neznam, to se tu nepéstuje. Asi, ja vlastné nevim,
jen hadam.

Mrtvola: To tu mam na vécénost hledét v pitevné?

Patolog: Nemam tuseni. — Hele, ja musim zpatky. Rad jsem té
poznal. Moc se mi tam nechce, nemam se ke komu vracet,
ale co nadelas?

Mrtvola: Doktore, doktore, mam napad.

Patolog: Tak honem, nez tam docista chcipnu.

Mrtvola: Co kdybychom se prohodili?

Patolog: Cha, cha. Co ja bych tady délal?

Mrtvola: Psal si ten svij Denicek a byl tu na hlidce, az sem
prijde zas néjaka zbloudila duse. Dat ji instrukce a koho
pujde, tak zachrénit, koho ne, tak ja nevim, udélat si tu
karetni klub ¢i néco.

Patolog: To je blbost! — I kdyz, vis ty co? Zkusme to. A kdyz to
nebude fungovat, tak se zas prohodime. Obcturat Smrtika,
to bude fajn!

Mrtvola: Domluveni. {Jde to zkusit.} Jdu na to. Vypada to, Ze
to jde, zadné elektrické kopance nedostavam...

{Procitne v jeho téle. Zensky hlas.}

Mrtvola: V muzském téle jsem jesté nebyla. — Hele, tak dobry,
jsem tu.

Patolog: Tak super, ale stejné mé neslysis.

Mrtvola: Dame trochu toho cviceni, dietku, a ono to néjak
pujde.

Patolog: Ne, to ne, to jsme si nedomluvili! Ne Ze mi zni¢is
moje télo! Tolik let jsem na ném usilovné pracoval. Upijel
se k smrti, jedl nezdravé, zadny sport jsem nepraktikoval
jen kriglistiku. No, byla to fuska vybudovat takové mohutné
télo! A navic jej tak udrzovat, abych nezhubnul!

Mrtvola: A jak smrdim. No fuj. {Nahlédne pod trenky.} A jéjej,
to jsem dlouho nevidéla. — Vsechno tu je! Za mne dobry. —
Séfiku, tak ja jdu. {Odchdzi.}

Patolog: A co ty? Co ta mrtvola?



77

78

79

80

81

82

83

50 Pitva

Mrtvola: A co se mnou? — No nic, prehodime latku a nechdme
to uzrat na zitra. — Jesté nepachnu, tak o co jde, ze? — Holka,
tak se tu drz! {Popldcd po obliceji sama sebe. }

Patolog: To je skuteéné zodpovédny pristup! J4 jsem sice chlas-
tal, hulil, bral drogy a lamal jednu kurvu za druhou, ale védél
jsem, ze se prace ma dodélat. — No jo, nova doba, mrtvi si
tikaji, co s jejich tély bude a co nebude! — Maji tu nékde
alespon flasku néc¢eho dobrého?

Mrtvola: Tak se tu méjte, doktore, jdu otestovat nové télo. Pa,
papa.

Patolog: A ne ze bude$ otravovat o pomoc, sama se pitvat
naudis a hotovo!

Ze ja s tim souhlasil, neni to proti Mati¢ce Pifrodé ¢ tak néco? —
No, jestli tu neni chlast, tak je to konecna a trapeni dusi. —
A hele, rum! — No tak tady to nebude zas tak spatné! To
tu pujde prezit! Od nés zivych se ti mrtvacci i néco priucili.
Jak to vyrdbi? Kde to destiluji? Na to musim pfijit! — Jen
doufam, Ze je tu pravidelnd dodavka! Ziznivy tady tréet ne-
hodldm! — {Otevird flasku.} Pardda! Hned si ddm! Nejlepsi
mazani na svété. Rumovice! —

Jo, to je pohoda! — Neni nad to byt mrtvy! Jesté splasim par
dusi na karty a bude to tu fajn. — A doufam, Ze tu maji
i n&jaké Zenské, aby tu nebyla nuda. — Na zdravil — 066,
to je pohoda! — Viele doporucuji: umiit a neméite uz zadné
starosti!

{Popiji. } Sakra, ja se mam! Aji si to zdvidim... Jestli to putjde,
zitra bych mohl umfit znovu! At v tom mam praxi! No ne? —
Na to se napiju! — Na zdravi a na Smrtaka! Oslavim to i zitra,
ze jsme ho tak dostali! To se hned tak nékomu nepovede!
Ztratil prehled v mrtvoldch, ale to ja zas ne! To ja nikdy!
{Nalivd si a pije na ex.}
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9. Ucen a Mistr

{Hra pro dva ¢i tri. Uceni je zdroveri Séf, Mistr vzpomind a bojuje
s pritomnosti (s Séfem), resp. bojuje s pritomnosti a zamysli
se nad budoucnosti (s Uéném).}

{Mlady nezkuseny uceni, zkuSeny mistr a urvanek $éf.}

Uc¢en: {Hlasité rany kladivem. Dorazi zaSpinény ucern strojar. }
Sakra — Mistte! Mistte, kdepak jste?

Mistr: Tady jsem, vzadu, copak je, chlapce?
Ucen: Mistfe, rotor se netoci.

Mistr: Vyménils loziska, jak jsem ti radil?
Ucen: Vyménil.

Mistr: A nemlatil jsi do toho moc?

Ucen: Jen tak trochu.

Mistr: Chlapce, na to musis nézné jako na zenskou. Nemuzes
do toho mlatit hlava nehlava.

Ucen: Ono si to nedalo Fict.

Mistr: Jiste, tak jediné feseni je to vzit kladivem. Copak jsme
v Rusku?

Uéeni: Co ted? Séf mé zabije.

Mistr: Nezabije. Vem si ndhradni lozisko a zkus to jesté jednou,

ale tentokrat s citem a popros Jozifka, at ti to ukaze jesté
jednou.

Ucen: Dobre, Mistie! {Odbéhne. }

Mistr: Tady ti kluci, nez ti se to nauci, to ze mé bude diiv
dtchodce.

Séf: {Prijde. } Jak to vypadd, Mistie? Vypada to, Ze mame zpoz-
déni s tou posledni zakazkou. Zase! Jak je to mozné?

Mistr: Jsem tu na to sam, rychleji to nejde.
Séf: Vzdyt sem poslali na praxi néjaké lidi.
Mistr: Ti jsou nepouzitelni, zatim se jen uci zakladum.

Séf: Jestli se to nestihne, strhnu vam to z vyplaty. Zase.
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Mistr: Pokusim se. Chce to nebrat tolik zakazek.

Séf: Jde tu o prachy, tomu vy nerozumite. — Navic ta zakdzka
je pro Jarusku, to neslo odmitnout, takova vyznamna zdkaz-
nice.

Mistr: Neslo, tak neslo. Musim zabrat.

Séf: Tak délejte, a at si o vas nemyslim, Ze starnete a jste po-
maly.

Mistr: Novy par rukou a oci by se tady hodil.
Séf: J4 vasi praci za vas délat nebudu. {Odejde. }

Mistr: Neubylo by ho. Stary ¢lovek aby tady makal od rana do
noci, a mlady si jezdi autickem po svété a déla kulové.

Ucen: Mistre, myslim, ze to mam.

Mistr: Vyborné. A jede motor, testoval jsi jej?

Ucen: J4 jsem chtél, ale...

Mistr: Chlapce, no, co?

Ucen: Ty uhliky se rozpadly.

Mistr: A nerval jsi to tam pod parou?

Ucen: Kdyz ony tam nesly, tak jsem zatlacil a ono rup!

Mistr: Nedivim se, je to jen mékky uhlik. To musis s citem, jak
hladit doméaciho mazlicka. Jinak té kousne do zadku a budes
mit po ptakach.

Ucen: J4 to tedy jesté zkusim.

Mistr: Uhliky jsou ve druhém spodnim supliku.

Ucen: J4 vim, uz jsem tam dneska jedny ndhradni bral.
Mistr: Chlapce, chlapce, kdy ty se to naucis?

Ué¢en: Uz brzy, uz to skoro umim. {Odejde. }

Mistr: To séfovi nemtzu ani fict, by nas zabil oba.

Séf: Mistie, takhle to dal neptjde, uz jsou dvé hodiny a j& mu-
sim domu. Jak to vypada s tou zakdzkou? Ze bych to tam
Jarusce soupnul.

Mistr: Séfe, nejde to tak rychle, bude to az zitra.
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Séf: To je nepiipustné. To bude dnes. Chtél jsem dneska byt uz
doma, ale ja sem tedy navecer zajedu a chran vas panbih,
pokud to nebude. {Odejde. }

Mistr: Tady se cloveék nezastavi.

Ucen: Mistfe, mistfe, uz se ten motor todi.
Mistr: No vidis, ze to jde.

Ucen: Ale tak néjak pomalu, zastavim jej rukou.

Mistr: Chlapce, chlapce, ty jsi zase dovrtal faze. Proto to nemé
zéddnou silu. Takovy motor opravovat, to neni jako se vrtat
v domécim vétraku. Tohle jsou jiné stroje.

Ucen: Ale uz to jede.
Mistr: To je nepouzitelny soustruh, popros Jozifka, at to do-
déla. Otevti zatim ty nefunkéni flexy. Ty snad budou opra-

vitelné. Nakoukni na to, jestli néco zavadného neuvidis, ale
nevrtej se v tom.

Ucen: Dobte, Mistfe, jdu na to.
Mistr: A opatrné, at se ti néco nestane, do elektriny to nestrke;j.
Af mé tvd mama nezabije.

Séf: {Prijde.} Jdu odvézt tu zakézku.

Mistr: Jesté to neni. Difv jste mi na takové akce nechaval do-
statek Casu. A choval jste se slusné a zdvorile.

Séf: J4 se na to vyseru! Jak neni? Vzdyt to neni zadna raketova
véda, to uz mélo byt davno hotové. Jak pred pani Jaruskou
budeme vypadat? J& vam feknu jak, jako neschopna banda
idiotd. Ale neschopny jste tady zatim jen vy. Uz sem znovu
pro to dnes nepojedu. Jedu za ni ji to vysvétlit. {Odejde. }

Mistr: Byval to takovy talentovany ucen. Co se to z néj stalo?
Ucen: {Se zakrvdcengmi prsty. } Mistfe, ona ta jedna flexa jela.

Mistr: Jaktoze jela? Vzdyt jsi to nemél zapojovat do elektriny.
Co kdyby tam byl zkrat?

Ucen: Mistte, to ja nechtél, ji jsem jen tak machroval. A jen
jsem se pokusil stréit vidlici do zasuvky a ono se to rozjelo.
Samo.
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Mistr: No jisté, kdyz je kaput spinac¢. Chlapce, to té mohlo stat
zivot. {Kontroluje rezné rany.} Tohle je vSak dobré, nez se
ozenis, bude to pryé. Ukaz, ovazi ti to. { Vytdhne lékdrnicku
a obvazuje mu to.} Chlapce, tady jsou nebezpeéné néstroje,
tady si nemuzes délat, co chces, jako treba na divadle. Tady
se neimprovizuje. Predpisy a doporuceni tu jsou z néjakého
divodu. Jak bych to vysvétloval tvym rodi¢tim, kdyby se ti
vazné néco stalo?

Ucen: Uz se to nebude opakovat, Mistre.
Mistr: Takto té hned tak ke svarovani nepustim.
Ucen: J4 se polepsim. Budu nejlepsi svarec.

Mistr: Dockej ¢asu. — Dopln zatim olej do stroju. To uz snad
vis, jak se déla, ne?

Uceti: Ano, to je jednoduché. {Odejde. }

Mistr: Abych zas cely den neutiral olej z podlahy! Ten kluk se
to snad nikdy nenaudi!

Séf: Mistte, tak Jaruska to pochopila a pocks si do zitika. Na-
pisete si vypoved sdm, nebo mam ja?

Mistr: Vsak se nic nestalo, zakdzka bude hotova.

Séf: Jste pomaly a ja tady mam zodpovédnost za ty lidi.

Mistr: Kdybyste si radéji vzal svarecskou blizu a pomohl ndm
tady.

Séf: Co si to dovolujete?

Mistr: Driv jste byval jeden z nejlepsich svareci, nejspis ten
nejlepsi, kterého jsem kdy vidél. Ted uz ani nevite, jak se
vari koutak.

Séf: Vite, kolik ¢asu sebere viechno to papirovani?

Mistr: A kurveni se se zakazniky, no spis se zakaznicemi.

Séf: To jste prehnal, vy hiiupe. Seberte si své véci a af uz vas
tu nevidim.

Mistr: Vzdyt mam par mésicti do dichodu.
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Séf: To je mi u prdele. Uz tady ten vas ksicht nechci zitra vi-
dét. Jozef to tu prebere. S vami ja jsem skoncil, mily pane.
{Odejde. }

Mistr: Po tolika letech vérné a poctivé prace mé odsud vyha-
zuji. To j4, to ji.. {Dostdvd infarkt.} Chlapce!

Ucen: {Pribéhne. } Ano, Mistte? — Mistfe, co se d&je? Co se vam
stalo?

Mistr: Udélalo se mi najednou spatné. Asi od srdicka.

Ucen: Ja pro nékoho zabéhnu. {Panikari. }

Mistr: Zabéhni. {Uceri odbéhne.} Tieba to nebude tak hrozné.
{Chyti se za hrud, v krecich.} A, ja, to, ne.. {Spadne na
zem. }

Séf: {Prijde.} Zapomnél jsem tady tasku. Je tam vinecko na
vecer. Tady je. — Co se tu valite? Nemyslete si, Ze mné tady
budete vyspavat, byt jste tu posledni noc. — Ze ja s vama
viibec ztréacel ¢as. Vypadate jako ozraly. Uz se na to nemiizu
déle divat. {Odejde. }

Mistr: Ja — potiebuji — své — prasky. —

Ucen: {Pribéhne k Mistrovi. } Mistte, nikdo tu neni.

Mistr: Prasky mam na stole. Jeden mi vem. A vodu.

Ucen: Ano, Mistfe. {Provede.} Tady, tady to je.

Mistr: Uz je to lepsi. Béz zamést podlahy. Uz je mi dobfe,
upaluj.

Ucen: Jdu na to, takové nebezpecné price, jako je zametani
podlahy, se uz viubec nebojim. {Hraje si na svalovce, super-
mana ¢i tak. Odejde. }

Mistr: Ja.. {Chytne ho bolest masivné. SloZi se definitivné
a umse. Prijde Séf.}

Séf: Sakra, jesté klicky od auta jsem tu zapomnél. Clovék se
nékde zakeca a pak je musi hledat. — To je strasné, lezi si tu
jak hospodsky poslintany prase. — Alespon si zalez do sprch,
kdyz si chces pobecet a naposledy se tady rozloucit. —

A ja zas nestitham. To mam z toho, Ze se porad touldm po dil-
néch. — Strasné! To je priSerné! To je hodin... {Odejde. }
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10. Vojak na hlidce

{Rozehrdvka pro tri. Napsino pro muZe-vojicky, ale pohlavi ne-
hraje roli. Dva vojdci jsou na hlidce. Jeden néco pocitd, druhy
spi. }

Vojin: .. 44, 45, 46 a tam je 47.

{Sice si Septd, ale i tak vzbudi kolegu. }

Desatnik: Co? — Co je? — Co blbnes? Nech mé spat. Mam
krasny nemravny sen.

Vojin: Pocitam stébla té vysoké travy.

Desatnik: Podifznéte mé nékdo! Ceho? Kdyby se dala alespoti
kourit, tak se tu zhulim.

Vojin: Tam té okrasné kortaderie. Presnéji kortaderie dvou-
doma. Latinsky Cortaderia selloana, vy to budete znat spis
jako pampovou travu nebo taky pampas dvoudomy.

Desatnik: M&s pravdu, trava, to znam. Spis mi rekni, jestli se
néco déje. Slysel jsi néco, vidél jsi néco? Potrebuji se vychcat.

Vojin: Ne, to ne.

Desatnik: Tak si alespon pocitej potichu, jako kazdy normalni
clovek. Tady chcipnul pes. Nech mé alespon vyspat, sakra,

ted uz neusnu. Ta prsatd kocka ze snu je v prdeli, ta uz se
mi nevrati. Sakra, sakra!

Vojin: Uz to pocitdm potieti.
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Desatnik: Zasttelte mé nékdo. Tak mohu jit vklidu chcat, ¢i
nikoliv? — O co tedy jde? Povidej! Svér se mi.

{ Vstoup? Kapitdn. }
Kapitan: Co se tu déje?
Vojin: Pane veliteli!
Desatnik: Pane kapitane!

Kapitan: Tady nejste na skautském tabore. Vybavujete se tady
jak baby na trhu. To vase hudrani je slySet az v kantyné.

Vojin: Prominte, pane.

Desatnik: Omlouvam se, pane kapitane! My jsme jen tak tro-
chu svitorili.

Kapitan: O co slo, ze to nemohlo pockat do rdna nad silek
dobrého kafe?

Desatnik: O nic neslo, pane.

Vojin: Ja jen..

Kapitan: Jestli nechcete skonc¢it u vojenského soudu, tak to
vyklopte, o co tady jde.

Desatnik: Ja vlastné nevim.

Kapitan: Tak vy nevite? A kdo to ma védét? {Desdtnik ukdze
na Vojina.} Vojine! Vyklopte to!

Vojin: Pane, pane, o nic nejde.

Kapitan: Tak ja jsem vam tady pro srandu? I vy skoncite u vo-
jenského soudu a tam si vy dvé babizny muzete tlachat, co
hrdlo rac¢i. Ale ne tady, na izemi neptitele. Sice tady chcipl
pes, ale to neznamena, ze si tady z toho budete délat holub-
nik. Vojine?

Vojin: Ano, pane?

Kapitan: Vyklopte to, nebo budete cely tyden cistit latriny.
Bylo na strané nepritele néco vidét nebo slyset?

Vojin: Ne, pane.
Kapitan: Vy jste néco vidél nebo slysel, desatniku?

Desatnik: Nikoliv, pane. Ja radéji nikdy nic neslySim.
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Kapitan: Tak o co tady slo? Dochazi mi trpélivost.
Desatnik: Pan vojin nahlas septal a...

Kapitan: A?

Desatnik: Ja jsem se zrovna tiSe zamyslel, a to mé vyrusilo.

Kapitan: Coze? Vy jste tu chrapal? Na sluzbé? Jste okamzité
degradovan na svobodnika.

Desatnik: Ale to ne, mozna na minutku, ani to ne, jen na par
vtefin jsem zaviel oci.

Kapitin: Vés by méli vyhodit z armady. Ale ponévadz mame
maélo lidi, tak to hned tak neptjde.

Desatnik: Ano, pane. Taky bych se vyhodil, ale kdyz to nejde,
tak to nejde.

Kapitan: A vy?
Vojin: Ano, pane?

Kapitan: Okamzité to vyklopte. Je mi jedno, jestli jste si opa-
koval divadelni texty nebo si prediikaval basnicky, okamzité
s tim ven. Tady to neni holubnik. Mame tady 4000 muzt
a néjakou zodpovédnost. Takze?

Vojin: Ja jsem si pocital.

Kapitan: Matematik! No to ndm tu jesté chybélo.

Vojin: Ne, takto ne. Ja jsem pocital travu.

Kapitan: Travu? Kdo to kdy slysel? Slysel jste to, svobodniku?

Desatnik: I mné to fikal. Ale ta se nedd koufit, zkousel jsem
to, nejde to. Tak mé to moc nezajimalo.

Kapitan: Tak prece jenom se tu néco déje. Jakou travu? Je tu
tuna travy.

Vojin: Tam jsem pocital kortaderie dvoudomé.

Kapitan: No jasné, pimpas. Je tady toho vsude k zbliti. Byt
po mém, zapalil bych to tu vSse. — Takze pan si tady pocital
chlupy u pimpase.

Vojin: No ano.

Kapitan: A kolik jich tu mame? Jako hvézd na obloze, ze?
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Vojin: Mam tady ten prostor rozdélen na sektory.

Kapitan: Takze ne matematik, ale statistik. A kolik nam to
v prumeéru na sektor vychazi?

Vojin: Kdepak, ja to nes¢itam, ja to jen kontroluji.
Kapitan: A co panu kontrolorovi vyslo?

Vojin: Ze to nevychazi! Po¢itam to uz potieti.
Kapitan: Svobodniku, takovy je vzdy?

Desatnik: Ano, pane, vzdy. Je to néjaka forma genetické mu-
tace.

Kapitan: Neodejdu odsud, dokud to z té vasi makovice nedo-
stanu. Tak co mélo vyjit a nevyslo?

Vojin: Pocet stébel v B5.

Kapitan: Nemaéte zidli? Asi si budu muset sednout. Tak my tu
mame Sachistu a hraje si tu sdm se sebou s travou.

Vojin: Vite, pane veliteli, v tom sektoru bylo 48 stébel.
Kapitan: At si jich tam bylo kolik chtélo! Odchézim.

Desatnik: Pane kapitdne! {Salutuje mu na odchod. Kapitin
odchadzi.}

Vojin: A ted jich tam je 47.

Kapitan: {Zastavi se. Zacind zurit. } No a co? Tak to seslapala
néjaka zver.

Vojin: Oh, to urcité ne. Dneska vecer tu zadna nebyla, to slysite

to jejich dupéni nebo funéni. Dneska nic. Ani ptéci. Dneska
je tu klid.

Kapitan: Vojine! Pékné mé serete. Chceete Tict jako klid pred
bouri?

Desatnik: Dneska prset nema. Nesmi, ja nechci zmoknout.
Vojin: J4& mam takovou teorii.

Kapitan: Tak on se nam tu uprostied valecné zény urodil filo-
zof! Novy Aristotelés 3. tisicilet{. My to z vds nakonec i vy-
pacime. Vyzdimeme to z vas jako z kusu hadru.

Vojin: Ja si myslim...
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60 Vojak na hlidce

Desatnik: Ano, to on obcas déld. Taky mé tim dost sere.

Kapitan: Vy mlcte, svobodniku!

Vojin: Ja si myslim, ze za chvili zacne utok. — Pfichazi jen
odsud, takze jiné hlidky si jejich pfichodu nemohly vSimnout.

Kapitan: {Rozhnévdn.} A tady kond{ sranda! Tady na hlidce
jsou slova jako nepfitel, itok ¢i obrana zakdzana. Uvédo-
mujete si, co rikate? Kdyby mél prijit utok, tak to bychom
museli probudit cely tdbor. A pokud ttok nebude, vidél jste
nékdy nasranych 4000 vojaka? A tim myslim skute¢né nasra-
nych! To je jak nasranych 4000 Zenskych ve velkém harému.
Ano, i takové harémy existuji! Vidél jste to nékdy?

Desatnik: Ja jednou ¢i dvakrat, bylo to strasné! Vibec se na
to nedalo divat, pane!

Kapitan: Mlcte!
Vojin: Nikdy, pane.
Kapitan: Ani bych vam to nepral.

Desatnik: Tedy vlastné, ani ji ne, nikdy, piisahdm! J4 mél
celou dobu zaviené o¢i. Vidim jen jednoho nasraného muze,
vas! Tady a ted.

Kapitan: Vy jste evidentné prospal i arabsky harém! {Ménd
barvy v obliceji od zlosti. } J& nasrany nejsem. — To si prejete
vidét nasrané muzstvo, vojine?

Vojin: Ne, pane!

Kapitan: Urcité, vojine? Protoze to tak aktudlné nevypada.
Vojin: Ano, pane!

Desatnik: Ja uz viibec ne. Ja nechci nikdy nic. Jen bych zahulil.

Kapitan: Vojine, ted uz bez prdele, co vas vede k takovému
zavéru? Vsechny srandicky stranou, tohle zni dost vazneé,
i kdyby to byl jen hloupy vtip hloupého vojina.

Vojin: V tom sektoru ma byt 48 stébel, ale je jich tam jen 47.
Pocital jsem to t¥ikrat, jsem si tim jisty.

Kapitan: Jen v tom jednom sektoru? Nikde jinde?
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Vojin: Ano, pane. — Nepritel se posunuje v jedné radé, vojaci
za sebou, a pred travinami se roztahuji do délky kolem valu.

Kapitan: Vy jste snad véstec!
Desatnik: Novy Nostradamus! Tady a ted.

Vojin: Kdepak, takto presné bych to udélal ja, kdybych byl
na jejich misté. Minimum stop a maximalni uc¢inek, takto se
vSichni vojaci dostanou pred val. Mezi poslednimi je nékdo
z veleni, a ti pak daji pokyn k utoku. Mezitim se ostatni
rozprostiou a budeme v okamzitém obkli¢eni bez jediného
vystielu. Efektivné vyradi hlidky a jsme bezbranni.

Kapitan: A na to vse jste prisel z jednoho chybéjiciho stébla
travy? Toho vaseho jednoho pimpase?

Vojin: Ano, pane, a ze tu dnes nebyla zvér jako jiné vecery.
Mistni fauna se lidi boji, proto je tu dnes takovy klid.

Desatnik: Ani zvér, ani ptaci, ale ani rostliny tady bez rozkazu
nic neudélaji. Ani neSpitnou. To je alespon vzorna krajina.

Kapitan: Klid pred utokem?

Vojin: Utok jesté nezacal, takZe nejsou kompletni. A bude to
néco velkého, zver tu neni slyset od zdpadu slunce, tedy néco
kolem 22. hodiny.

Kapitan: A mame néco po druhé ranni.

Desatnik: Ja jsem v tom nevinné, o nicem jsem nevédél. On
je magor, ale mozné na tom néco pravdy bude. Cert aby se
v ném vyznal.

Kapitan: No!

Desatnik: Ne, je to totalni blbost, omlouvam se za ného! Nebo
neni?

Kapitan: Aby premohli tdbor nasi velikosti, potfebuji dost lidi.
Mozné se to da jesté zachranit.

Kapitan: Desatniku?
Desatnik: Ano, pane?
Kapitan: Ne vy, vy!

Vojin: Ja?
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62 Vojak na hlidce

Kapitan: Jste povysen.

Vojin: Dékuji, pane.

Kapitan: Bézte ihned probudit cely tabor, tichy bojovy po-
plach. Vsichni do zbrané, véetné pomocného personalu. To-

hle bude velké divadlo. Tohle bude velkolepa podivana. —
Provedte okamzité! — Odchod!

Vojin: Ano, pane! Dékuji, pane! {Odejde. }

Kapitan: A vy se mi klidte z oc¢i! Kdybyste tu nechréapal, taky
byste na to dosel.

Desatnik: Ano, pane! Jisté, pane! Nevim sice, na co bych zrovna
jé prisel, ale urcité, pane!

{Kapitdin odejde. }
Na to bych neprisel ani kdybych byl strizlivy.

{Dd si pandcka. Pohybové divadlo. Byvaly desdtnik déld ksichty,
ze tam zistal sdm a co md jakozZe pred dtokem délat. Rizné si
pripravuje zbrané, noze, plynovou masku a tak, ale v principu
je posrany strachy aZ za usima.}

Kdyby tady alespon zahoukala sova, tak bych mél dtvod se
bét, ale nic, dnes ani tuk, vSude je mrtvolné ticho. I ten vitr
vzal roha... A jestli jsme obkli¢eni, tak to j& nemam ani jak
dezertovat. Moznd bych se mohl zakopat, to je ono!

{Zacne se skrgvat zakopdvdnim pod zem.}

Jen abych to stihl.. No co, kdyztak budu hrat mrtvého, jako
vzdycky. {Hraje mrtvého s vypldznutgm jazykem vestoje.}
No, tak ono bude lepsi hrat mrtvého vleze, ze? {Lehne si
a predstird mrtvého. }

Kapitan: Tak kde jste? — Co se tu zas valite, chtél jste si dat
jesté jednoho slofika?

Desatnik: To vibec, pane. J4 uz bych neusnul po tom vsem
tady vyTrceném.

Kapitan: Zase tady chyta lelky. Ucite se aspon pocitat pim-
pase?

Deséatnik: Nikoliv, pane! J4 mam pofdd jen jednoho, at to po-
¢itam, jak to pocitam.



126

127

128

129

130
131

Vojék na hlidce 63

Kapitan: Nedivim se, vy sotva umite pocitat.

Desatnik: Ja jsem se chystal mocit, ale aby mi neustfelili pin-
dika, tak jsem zvolil netradi¢ni polohu vlezmo.

Kapitan: Chrapat jste Sel, tak to je! Vy byste zaspal i treti své-
tovou, ¢lovéce! — Odchod! Stahujeme se! — Provedte, vojaku!

Desatnik: Ano, pane. Jisté, pane! — A co ta moje mo¢, kterd
chce z téla ven? Je to docela akutni.

Kapitan: Ta pocka, nepritel nepocka.

{Odplazi se oba. Svobodnik dost nesikovné s nutkavou potrebou
jit na malou, Kapitin se odplazi zkusené. }
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